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La seance est ouverte a 10 heures. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

Le President {parle en anglais ) : Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant du Yemen a participer 
a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite les personnalites 
suivantes appelees a presenter un expose a participer a la 
presente seance : M. Mark Lowcock, Secretaire general 
adjoint aux affaires humanitaires et Coordonnateur 
des secours d’urgence; et M. Martin Griffiths, Envoye 
special du Secretaire general pour le Yemen. 

M. Griffiths participe a la presente seance par 
visioconference depuis Riyad. 

Le Conseil de securite va maintenant ahorder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne la parole a M. Lowcock. 

M. Lowcock {parle en anglais ) : Les membres 
du Conseil m’ont deja entendu le dire a de nomhreuses 
reprises, le Yemen est en proie a la pire crise humanitaire 
au monde et le theatre de la plus grande operation de 
secours de l’Organisation. Plus de 250 organismes 
humanitaires, pour la plupart des organisations 
yemenites, s’emploient a mettre en oeuvre le plan 
d’intervention de l’ONU. Ensemble, nous venons en 
aide a plus de 12 millions de personnes a travers le 
pays chaque mois. Mais a mesure que l’operation d’aide 
a pris de l’ampleur, les moteurs de la crise n’ont cesse 
de s’aggraver. En fait, on a souvent l’impression au 
Yemen que plus on en fait, plus le probleme s’aggrave 
et se complique. 

Depuis plus d’un an, nous plaidons en 
faveur de progres dans cinq domaines prioritaires : 
premierement, la protection des civils; deuxiemement, 
faeces humanitaire; troisiemement, le financement de 
l’operation d’aide; quatriemement, l’appui a l’economie; 
et cinquiemement, la recherche d’une solution politique. 
Je voudrais informer le Conseil de Involution de la 
situation dans ces domaines. 

Je vais commencer par la protection des civils. 
Septembre a ete le mois le plus meurtrier pour les 
civils depuis le debut de l’annee. Les rapports font etat 


de 388 morts ou blesses en raison du conflit a travers tout 
le pays. Cela correspond a une moyenne de 13 personnes 
par jour. Je pourrais citer beaucoup d’exemples 
effroyables. La semaine derniere a Hodeida, quatre 
enfants ont ete tues lorsque des engins non exploses dans 
de precedents bombardements ont explose alors qu’ils 
se trouvaient a proximite. Les victimes appartenaient 
toutes a la meme famille. Les 23 et 24 septembre, des 
frappes aeriennes ont tue 22 civils dans une mosquee 
a Amran et dans une maison familiale a Dalea. Et la 
semaine derniere, a Saada, des frappes aeriennes ont 
endommage un systeme d’approvisionnement en eau 
finance par l’ONU qui dessert 12 000 personnes. C’est 
la quatrieme fois que cette installation est frappee 
depuis 2016. 

Comme M. Griffiths en informera le Conseil 
dans son expose, la violence a legerement recule en 
octobre, mais avec plus de 30 lignes de front actives, 
nous ne pouvons qu’esperer la poursuite des mesures 
prises recemment en vue d’une desescalade, et sur 
lesquelles M. Griffiths reviendra. Je continue d’appeler 
a un cessez-le-feu national. Parallelement a ces efforts, 
toutes les parties doivent honorer leurs obligations en 
vertu du droit international humanitaire de proteger les 
civils et les infrastructures civiles. 

La deuxieme question concerne l’acces 
humanitaire, qui reste extremement difficile, en 
particulier dans le nord. Les organismes presents 
dans la region continuent de devoir composer avec la 
centaine de restrictions differentes imposee par les 
autorites d’Ansar Allah, en plus du harcelement frequent 
et des tentatives d’ingerence dont ils font l’objet. 
Concretement, en septembre, les autorites d’Ansar Allah 
ont expulse ou refuse l’entree a plusieurs membres du 
personnel de l’ONU, dont un haut fonctionnaire. Les 
restrictions a la liberte de mouvement restent egalement 
severes. Pour citer un exemple, les autorites locales 
ont recemment bloque des evaluations humanitaires 
a Hajja et Hodeida, ou les autorites elles-memes disent 
que plus de 12 000 families ont ete touchees par des 
inondations. Nous dialoguons avec les autorites d’Ansar 
Allah et avons insiste sur le fait que nous attendons 
d’elles qu’elles prennent des mesures pour ameliorer 
l’environnement operationnel conformement aux 
principes humanitaires. Nous avons constate certains 
progres, des dizaines de projets bloques ayant ete 
recemment autorises a demarrer, mais beaucoup d’autres 
projets restent en suspens. 
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Par ailleurs, nous esperons que les recentes 
discussions avec les autorites d’Ansar Allah ouvriront 
enfin la voie a une inspection, sous l’egide de l’ONU, 
du petrolier FSO SAFER pour en evaluer l’etat de 
delabrement. Cette evaluation est la premiere etape pour 
prevenir une potentielle catastrophe environnementale 
et humanitaire majeure dans la mer Rouge. L’ONU 
reste tres desireuse d’apporter son concours en ce qui 
concerne le FSO SAFER. II depend uniquement des 
autorites d’Ansar Allah que nous puissions le faire. Bien 
entendu, ce n’est pas la premiere fois que nous sommes 
dans pareille situation. 

Dans le sud, nous jugeons encourageants 
les rapports indiquant que les pourparlers entre le 
Gouvernement et le Conseil de transition du Sud 
progressent. M. Griffiths donnera des informations plus 
detaillees a ce sujet. Une reprise des hostilites dans le 
sud mettrait les civils en danger et aurait un impact sur 
les operations humanitaires. Le mois dernier, plusieurs 
organisations humanitaires ont suspendu leurs activites 
dans certaines parties des provinces d’Abiyan et de 
Chaboua a la suite d’affrontements. Ces programmes 
ont pour la plupart repris, mais continuent de rencontrer 
des difficultes a proximite des lignes de front. 

Le Gouvernement a fait des progres notables 
pour resorber les retards dans l’approhation des projets 
humanitaires en souffrance, et beaucoup ont recemment 
obtenu l’autorisation de demarrer. Cependant, plusieurs 
autres projets attendent toujours l’approhation du 
Gouvernement, ce qui retarde l’acheminement de l’aide 
aux personnes qui en ont besoin. 

Le troisieme point concerne le financement 
de l’operation d’aide. Pendant une grande partie 
de l’annee, les organismes ont eu du mal a lever 
suffisamment de fonds. Au cours des derniers mois, 
les deficits de financement ont entraine la fermeture 
forcee de programmes clefs. Je me felicite done des 
genereuses contributions que nous avons re?ues ces 
dernieres semaines. Durant la semaine de haut niveau 
de l’Assemblee generale le mois dernier, le Royaume 
d’Arabie saoudite a verse 500 millions de dollars a l’ONU 
pour le plan d’intervention, ce qui porte a 708 millions 
de dollars le montant total de ses contributions au plan 
pour cette annee. En septembre, les Emirats arabes 
unis ont alloue 200 millions de dollars a mon bureau et 
au Programme alimentaire mondial, portant leur total 
a 380 millions de dollars. 

D’autres donateurs se sont egalement manifestos. 
Le Koweit vient de donner 88 millions de dollars. Au cours 


des deux derniers mois, les Etats-Unis, l’Allemagne, 
la Commission europeenne et d’autres ont egalement 
fourni d’importants fonds supplementaires en plus de 
leurs contributions anterieures. Grace aux centaines 
de millions de dollars de fonds nouveaux re?us ces six 
dernieres semaines, le niveau de financement du plan 
d’intervention est passe de 45 % debut septembre a 65 % 
aujourd’hui. Meme s’il reste des lacunes importantes a 
combler, les organismes des Nations Unies ont relance 
plusieurs programmes qui avaient ete suspendus, 
notamment des programmes d’appui aux etablissements 
de sante, aux centres de traitement de la malnutrition 
et aux campagnes de vaccination. D’autres programmes 
devraient etre relances bientot. 

Mon quatrieme point porte sur l’economie. L’an 
dernier, l’effondrement de l’economie a pousse le Yemen 
au bord d’une famine generalisee. Par consequent, le fait 
que les indicateurs pointent une fois de plus dans cette 
direction devrait nous preoccuper. Le taux de change 
varie entre 580 et 595 rials pour un dollar, soit plus du 
double de ce qu’il etait au plus fort du conflit, il y a cinq 
ans. Puisque le Yemen importe pratiquement tout, les 
prix a la consommation sont deux fois plus eleves, ce qui 
fait que les produits de base sont hors de la portee des 
millions de personnes. Par consequent, meme s’il y a des 
produits alimentaires au marche, moins de personnes 
ont les moyens de les acheter. 

Le taux de 580 rials pour un dollar est evidemment 
une amelioration par rapport a celui de 600 rials observe 
tout au long des six dernieres semaines. Je tiens a 
feliciter le Gouvernement yemenite des efforts fournis 
pour stabiliser le taux de change, verser des salaires a 
davantage de fonctionnaires et renforcer l’economie. 
Cependant, ces efforts ne permettront pas en fin de 
compte de surmonterun obstacle fondamental: l’absence 
de devises. Je demande aux partenaires du Yemen 
d’injecter regulierement des devises dans l’economie 
pour stabiliser le taux de change et pour ramener les 
prix des produits alimentaires et d’autres produits de 
base a un niveau abordable. 

Je voudrais egalement exprimer a nouveau 
mes preoccupations quant a l’incidence humanitaire 
des recentes reglementations gouvernementales sur 
les importations commerciales de carburant, qui ont 
contribue a de graves penuries de carburant dans de 
nombreuses regions. Le carburant est essentiel pour 
transporter les produits alimentaires vers les marches, 
pour pomper l’eau potable et pour alimenter en energie 
les systemes d’assainissement. Pres des trois quarts 
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des hopitaux utilisent le carburant pour prodiguer des 
soins et les organismes humanitaires en ont besoin pour 
leur travail. 

Ces dernieres semaines, les reglementations 
imposees par le Gouvernement ont bloque les 
importations de carburant a partir de Hodeida. Toutefois, 
nous croyons comprendre qu’hier, le Gouvernement 
a donne les autorisations necessaires a huit navires 
transportant l’equivalent d’une quantite superieure a 
la moyenne mensuelle d’importations de carburant. 
Plusieurs navires ont deja mis le cap sur Hodeida. 
L’un d’entre eux est arrive ce matin. Je me felicite de 
cette avancee. 

II est essentiel de comprendre le role central que 
joue le carburant dans le cadre du recensement des 
besoins humanitaires au Yemen et s’agissant de notre 
capacite a satisfaire ces besoins. Suite aux penuries 
severes que plusieurs regions ont connu ces dernieres 
semaines, les prix du carburant ont double, voire triple. 
Tres rapidement, cela a provoque une flambee du prix 
des produits alimentaires et de l’eau potable, qui n’etaient 
deja plus abordables pour beaucoup de personnes. 
Faute de carburant, les reseaux de distribution d’eau 
de trois villes ont arrete de fonctionner et d’autres 
municipalites ont du reduire leurs services. Les usines 
d’assainissement ont reduit leurs operations. De grandes 
quantites de dechets humains, animaux et industriels se 
sont accumulees dans les rues, exacerbant davantage le 
risque de cholera et d’autres maladies. 

L’augmentation des prix du carburant signifie 
egalement que les families sont moins a meme de 
recevoir de l’aide lorsqu’elles en ont besoin, parce que le 
transport devient trop couteux ou parce que les services 
de transport ne sont tout simplement pas disponibles. 
Dans certaines regions, le nombre de personnes 
accueillies par les etablissements de sante ces dernieres 
semaines a diminue de moitie parce que les malades 
ne pouvaient pas s’y rendre. Dans le meme temps, les 
equipes de sante mobiles ont du mal a atteindre les 
patients sur place parce qu’elles non plus n’ont pas 
de carburant. 

C’est la raison pour laquelle je me felicite une fois 
de plus de cette avancee vers plus de souplesse, que je 
viens d’annoncer. Dans le meme temps, je demande au 
Gouvernement de gerer les importations commerciales 
de fagon a ne pas exacerber les besoins humanitaires. 
Je demande egalement aux responsables d’Ansar Allah 
de s’abstenir de toute mesure susceptible d’aggraver les 
penuries ou d’entrainer une augmentation des prix. II 


faut tout mettre en oeuvre pour que les families puissent 
acheter ce dont elles ont besoin pour survivre et pour 
que les services essentiels continuent de fonctionner. 

Les fonds que nous avons regu recemment dans le 
cadre du plan d’intervention permettront a des millions 
de personnes de survivre grace a Faction des organismes 
humanitaires. Cela incite a l’optimisme, mais il reste 
encore beaucoup a faire si nous ne voulons pas nous 
contenter d’ alleger les souffrances de la population, 
mais y mettre un terme. La seule fagon d’y parvenir est 
de mettre fin a la guerre et je suis certain que M. Martin 
Griffiths evoquera ce sujet dans les minutes qui suivent. 

Le President (parle en anglais ) : Je remercie 
M. Lowcock de son expose. 

Je donne maintenant la parole a M. Griffiths. 

M. Griffiths {parle en anglais ) : Je voudrais 
m’excuser pour mon retard a cette seance importante. 
Je vous remercie, M. le President, de votre indulgence 
et je remercie Mark Lowcock, de m’avoir remplace. Je 
suis actuellement a Riyad. Nous esperions avoir des 
informations sur un accord conclu dans le sud avant 
la presente seance. J’y reviendrai au cours de ce bref 
expose. Je vous remercie une fois de plus, M. le President, 
de l’occasion qui m’est donnee de presenter un expose 
aux membres du Conseil. 

Ces derniers mois, j’ai mis en garde contre les 
dangers auxquels le Yemen est confronts, notamment 
le risque d’instabilite dans le sud et le risque effrayant 
de voir le pays sombrer dans un conflit regional. J’ai 
peut-etre parfois donne l’impression d’avoir renonce a 
mon role de mediateur, qui est de trouver et d’entretenir 
tout signe d’espoir. 

Aujourd’hui, je voudrais confirmer qu’il y 
a effectivement des signes d’espoir pour le peuple 
yemenite, en depit de la misere que Mark Lowcock vient 
de decrire avec sa precision et son habilete habituelles, 
et qui, pour les personnes concernees, semble parfois 
qu’elle ne prendra jamais fin. Oui, il y a des signes 
d’espoir, mais ils sont fragiles et exigent toute notre 
attention et tous nos soins. 

Dans mon expose d’aujourd’hui, je vais mettre en 
exergue ces signes d’espoir, visibles dans le sud, comme 
je l’ai deja dit, mais aussi dans le nord, ou la violence a 
diminue recemment, comme 1’a indique Mark Lowcock. 
Ces signes se manifestent egalement par une bonne 
volonte croissante, qui a souvent fait defaut, au sein 
des parties et entre elles, par exemple pour liberer des 
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detenus et trouver des moyens originaux pour permettre 
a aux petroliers d’accoster a Hodeida ces derniers jours 
d’une maniere impressionnante, comme l’a mentionne 
Mark a plusieurs reprises. Comme Mark l’a dit, ces 
navires sont des plus necessaires. Ce sont peut-etre la 
des signes infimes pendant une periode angoissante, 
mais nous devons les encourager. 

Dans le sud, la situation reste instable, mais un 
calme fragile regne a Aden. II convient de souligner 
qu’il n’y a eu aucun combat de grande ampleur dans 
les zones contestees, malgre les craintes exprimees 
au sein du Conseil depuis le mois d’aout. Je pense 
que cette accalmie est revelatrice de la retenue dont 
font preuve les forces sur le terrain et leurs dirigeants. 
Comme je l’ai dit a l’entame de mon propos, beaucoup 
d’entre nous, y compris moi-meme a Riyad, avions 
espere qu’un accord serait annonce aujourd’hui. Je 
comprends que nous n’en sommes pas encore la, mais 
il semble que des avancees considerables ont ete faites 
pendant les pourparlers de Djedda menes sous l’egide du 
Royaume d’Arabie saoudite. 

Grace aux efforts diplomatiques considerables 
deployes par les Saoudiens, il y a des signes 
encourageants, comme je l’ai dit, qui laissent esperer 
qu’un accord permettant de regler les differends 
entre le Gouvernement yemenite dirige par le 
President Hadi Mansour et le Conseil de transition du 
Sud sera conclu. Je suis certain qu’il est aussi important 
pour les membres du Conseil que pour moi que cet 
accord soit conclu rapidement, pour permettre au 
Gouvernement de revenir en toute securite et avec les 
pleins pouvoirs a Aden, et aux institutions de l’Etat de 
fonctionner a nouveau pleinement et rapidement. L’ordre 
public doit etre retabli, et les services doivent etre fournis 
aux populations du sud. L’interruption des activites 
gouvernementales, en particulier la perturbation de la 
prestation des services essentiels, met en danger la vie 
des membres de la population. 

Je tiens a souligner que le leadership du 
Prince heritier saoudien Mohammed Bin Salman Bin 
Abdulaziz Al-Saud est d’une importance capitale dans 
ce contexte, non seulement dans le cadre de la mediation 
lors des pourparlers de Djedda, mais aussi dans d’autres 
contextes, auxquels je ferai reference aujourd’hui, visant 
a offrir aux parties de nouvelles occasions de dialogue 
dans un climat de confiance renouvelee. Je lui en 
suis reconnaissant. 

Je salue, comme je l’ai fait publiquement 
lorsqu’elle a ete annoncee le 20 septembre, l’initiative 


prise par Ansar Allah, sous la direction d’Abdul-Malik 
Al-Houthi, de suspendre toutes les attaques de drones et 
les tirs de missiles balistiques contre l’Arabie saoudite. 
J’accueille egalement avec satisfaction la reduction de la 
violence qui a suivi cette annonce. Mark a evidemment 
raison de nous rappeler le nombre excessivement eleve 
de civils tues en septembre et, en fait, le niveau d’activite 
militaire sur les fronts qu’il a mentionnes. C’est la verite 
objective. Il est egalement vrai, comme il l’a souligne, 
que depuis le debut du mois d’octobre - 10 jours apres 
le debut de cette initiative -, le nombre de frappes 
aeriennes a considerablement diminue au Yemen. Je 
trouve evidemment que cela est encourageant. Cet 
acquis est neanmoins tres recent et clairement tres 
fragile, mais il est certain qu’il constitue une avancee 
dans la bonne direction. 

Mon ami et collegue le general Abhijit Guha 
vient de prendre ses fonctions en tant que Chef de la 
Mission des Nations Unies en appui a l’Accord sur 
Hodeida (MINUAAH) et President du Comite de 
coordination du redeploiement. Que Dieu le benisse 
dans l’accomplissement de ces taches. Je lui souhaite 
plein succes dans cette entreprise. Nous nous sommes 
rencontres lorsqu’il est venu dans la region et nous nous 
entretenons quotidiennement des problemes auxquels 
il est confronts. Je lui suis profondement reconnaissant 
d’avoir saisi cette occasion sous la direction du 
Secretaire general. 

Le renforcement de la confiance est la clef de la 
pleine mise en oeuvre de l’Accord sur Hodeida. Je tiens 
a souligner que la presence et faction de la MINUAAH 
a Hodeida, et la maniere dont elle adapte - parfois 
subtilement et parfois radicalement - ses operations 
aux besoins sur le terrain sont plus revolutionnaires que 
nombre d’entre nous ne l’imaginent. Dans ce contexte, 
l’e sprit d’initiative dont ont fait preuve le general 
Lollesgaard, son personnel et maintenant le general 
Guha en privilegiant la creation d’un centre d’operations 
conjoint, en collaboration avec les deux parties, comme 
convenu durant la reunion du Comite qui s’est tenue sur 
un bateau dans la mer Rouge - dont nous avons deja 
parle - a deja permis de reduire de maniere tangible le 
nombre de violations du cessez-le-feu. Nous sommes 
certains que ce processus se poursuivra. 

En outre, le redeploiement des forces, qui 
est si important dans le contexte de l’application 
de l’Accord sur Hodeida, restera une preoccupation 
centrale. J’estime que les deux elements de la strategic 
concernant Hodeida, placee sous la supervision de la 
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MINUAAH et de ses partenaires au sein du Comite, 
nous permettront de progresser regulierement vers la 
realisation des objectifs de l’Accord de Stockholm, qui 
sont essentiellement humanitaires et indispensables a la 
reussite et a la viabilite du programme humanitaire au 
Yemen. A cet egard, ce mois-ci, comme je l’ai indique au 
debut de mon expose, les parties ont demontre leur ferme 
volonte de parvenir a un accord sur certaines mesures 
qui permettraient d’attenuer la souffrance du peuple 
yemenite. Je me felicite de la liberation de 290 detenus 
par les autorites a Sanaa. C’etait merveilleux de voir la 
joie - que nous voulions et que nous attendions - des 
nombreuses families qui ont retrouve leurs proches. 
J’espere - et je suis certain que nous sommes tous de 
cet avis - que cette mesure est annonciatrice d’autres 
initiatives. Nous sommes en negociations avec les 
parties pour obtenir la liberation de tous les prisonniers. 

Je saisis l’occasion que m’offre cette intervention 
pour inviter les parties a nous rencontrer et a rencontrer 
nos partenaires, notamment le Comite international de 
la Croix-Rouge - dont le President, M. Peter Maurer, 
s’est rendu a Riyad cette semaine pour aborder cette 
question - afin de relancer des que possible le dialogue 
sur les autres liberations prevues, exigees, necessaires 
et esperees en vertu de l’Accord de Stockholm. 

Je suis tres reconnaissant a Mark de nous avoir 
informes - et ce n’est pas la premiere fois que lui ou 
moi faisons reference a cette question - que le President 
Hadi Mansour a decide d’autoriser des petroliers a se 
rendre a Hodeida. Cette importante decision a non 
seulement des consequences humanitaires - que Mark 
a deja soulignees - mais egalement des consequences 
en termes de confiance. C’est une decision importante 
qui permettra de repondre a des besoins humanitaires. 
C’est un bon exemple d’une question qui revet une 
grande importance sur le plan humanitaire et qui 
peut egalement, comme je l’ai souligne, generer une 
confiance vitale entre les parties en vue de regler leurs 
differends, ce qui est, bien sur, mon objectif. Je remercie 
done le President Hadi Mansour pour cette decision. 

Grace a l’appui des organismes humanitaires 
des Nations Unies et aux efforts concertes, detailles, 
difficiles et au bout du compte positifs des parties au 
conflit, alors que je m’appretais a participer a cette 
seance et en ce moment meme, une aide humanitaire 
est en train d’etre fournie aux personnes dans le besoin 
a Doureihimi. Je n’arriverai pas a exprimer au Conseil 
tout le respect que j’ai pour la Coordonnatrice residente, 
Lise Grande, ainsi que pour le Programme alimentaire 


mondial et son directeur, M. David Beasley, que nous 
avons si souvent le privilege d’entendre dans cette salle 
et dont le personnel s’est attele avec diligence a cette 
tache difficile, delicate, necessaire et, en fin compte, 
menee a bien. Je les remercie tous d’avoir fait ce qu’il 
fallait. Cela fait peut-etre partie du travail quotidien de 
ces travailleurs humanitaires, mais je dois dire que pour 
la population de Doureihimi, cette journee est d’une 
grande importance. 

A Taez, nous avons entendu parler d’offres 
potentielles d’ouverture de couloirs humanitaires par 
les deux parties. Je le mentionne parce que, bien sur, la 
question de Taez est une de celles qui ont fait l’objet d’un 
accord en Suede, precisement aux fins de l’ouverture de 
ces couloirs. J’espere que ces offres se concretiseront. 
Dieu sait si Taez merite de bonnes nouvelles, et j’espere 
done qu’un accord sera conclu a la suite des promesses 
qui sont faites. 

Enfin, comme je l’ai dit au debut, il y a des signes 
d’espoir. II est clair qu’il y a manifestement des occasions 
qui doivent etre saisies. Dans le meme temps, ne nous 
faisons pas d’illusions quant aux problemes et aux 
difficultes qui se profilent. Nous observons aujourd’hui 
certains signes positifs, et j’espere que lorsque le Conseil 
se reunira de nouveau sur cette question, nous y verrons 
plus clair, avec plus de certitude et de raisons d’esperer. 

Le President {parle en anglais ) : Je remercie 
M. Griffiths de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil de securite qui souhaitent faire une declaration. 

M me Pierce (Royaume-Uni) {parle en anglais ) : 
Je tiens a remercier les intervenants et a saluer tout le 
travail que leurs equipes accomplissent sur le terrain. 

J’estime que nous avons entendu une description 
tres large de la situation actuelle sur le terrain. II y a 
de tres bons aspects, comme l’a souligne M. Lowcock, 
mais nous devons egalement etre tres attentifs a d’autres 
choses. Je reviendrai sur ces points dans un moment. 

Je tiens en premier lieu a exprimer mon appui 
aux progres que nous avons accomplis a ce jour en ce qui 
concerne le processus politique. La volonte de Martin de 
poursuivre, en menant des consultations politiques en 
parallele, la mise en oeuvre de l’Accord de Stockholm 
est bienvenue. Nous souhaitons evidemment que cela se 
fasse le plus tot possible. Nous saluons la presence du 
general Guha, et nous aurons l’occasion de l’entendre 
durant les consultations. En attendant, la baisse du 
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nombre de violations de l’Accord de Stockholm est 
a saluer. 

Le Royaume-Uni se felicite egalement que nous 
soyons parvenus, durant la semaine de haut niveau de 
FAssemblee generale, a organiser des reunions avec un 
certain nombre de collegues et avec Martin pour appuyer 
ses efforts. Nous nous felicitons egalement que le Conseil 
de securite ait adopte une declaration presidentielle sur 
le Yemen (S/PRST/2019/9) le 29 aout. Comme nous Font 
dit Mark et M. Griffiths, le moment est venu d’engager 
un dernier effort majeur pour franchir la ligne d’arrivee 
sur certaines de ces questions. 

Toujours a propos de la situation humanitaire, je 
pense que Mark avait tout a fait raison de nous rappeler 
qu’en depit des bonnes nouvelles - et je conviens que 
la nouvelle concernant les petroliers est excellente -, 
certains problemes sous-jacents pourraient renverser 
la situation vers la famine ou certains autres risques. 
De toute evidence, 13 deces par jour sont 13 deces de 
trop, et cela degrade la situation globale sur le terrain. 
Je comprends ce qu’a dit M. Lowcock concernant le 
besoin de devises et ce que tous ces facteurs, y compris 
l’approvisionnement en carburant, signifient en termes 
de repercussions sur la capacite du peuple yemenite 
a se nourrir. Je pense qu’il s’agit d’un cercle vicieux 
auquel nous devons rester tres attentifs. 

Sur le plan politique, nous sommes tres 
preoccupes par l’intensification des attaques lancees 
par les houthistes contre FArabie saoudite au cours des 
derniers mois. Cela dit, l’annonce faite, le 20 septembre, 
par les houthistes selon laquelle ils cesseraient leurs 
frappes contre FArabie saoudite et les remarques 
favorables du Royaume dArabie saoudite constituent un 
pas important vers la desescalade et nous esperons que 
de nouvelles mesures positives pourront desormais etre 
prises sur le terrain. 

En ce qui concerne les lueurs d’espoir dont a 
parte Martin, je pense que nous voulons tous qu’elles se 
cristallisent et se renforcent. Je le redis, il est clair que 
nous sommes proches d’un accord, mais nous nous n’y 
sommes pas encore tout a fait. Je crois que le Conseil 
de securite doit lancer un appel a toutes les parties 
pour qu’elles donnent un dernier coup de pouce afin de 
franchir la derniere ligne droite. Je pense que c’est tres 
important et nous pouvons en discuter plus avant. 

S’agissant du sud, je suis d’avis que l’inclusivite 
est la clef de la stability. Nous voulons un accord qui 
integre des representants du sud dans le Gouvernement 


yemenite et qui, nous l’esperons, creera un cercle 
vertueux auto-entretenu. Nous felicitons les Saoudiens 
et les autres parties de la tenue des pourparlers, ainsi 
que le Gouvernement yemenite de tout le travail qu’il 
a accompli avec le Conseil de transition du sud. Ce 
que Martin a dit au sujet de la liberation unilateral 
des detenus, le 30 septembre, par les houthistes etait 
evidemment positif, et je suis tres heureuse de savoir 
que le Comite international de la Croix-Rouge et 
les Societes du Croissant-Rouge participent a cette 
initiative. Nous esperons qu’il y aura d’autres mesures 
de ce type, a l’heure ou nous essayons de trouver une 
solution pacifique au conflit au Yemen. 

Je voudrais appeler l’attention sur deux 
points specifiques. 

Le premier concerne le petrolier FSO 
SAFER. Comme Mark 1’a dit tres clairement a plusieurs 
reprises dans cette salle, une rupture ou une explosion 
signifierait plus d’un million de barils de petrole se 
deversant dans la mer Rouge. II est essentiel d’y remedier 
pour proteger les pecheries et les moyens de subsistance 
des Yemenites ordinaires ainsi que pour prevenir les 
impacts sur l’environnement. 

Nous devons redoubler d’efforts pour ameliorer 
Faeces humanitaire, qui se deteriore dans tout le 
pays, comme Mark 1’a indique. Nous appelons 
toutes les parties a se conformer sans plus tarder a la 
resolution 2451 (2018). 

Le deuxieme point concerne la question du 
financement et des decaissements. Les faits nouveaux 
intervenus au cours de la semaine de haut niveau sur 
ce front sont a saluer. Nous saluons les Gouvernements 
saoudien, emirien et kowei'tien pour leurs decaissements 
tres genereux, qui se sont eleves a quelque 800 millions 
de dollars au total, ce qui est tres significatif et 
demontre un veritable leadership internationak Nous 
les en remercions. Toutefois, nous notons que le plan 
d’intervention reste encore sous-finance de 1,5 milliard 
de dollars et encourageons tous les donateurs a 
envisager de debloquer des fonds supplementals 
pour repondre a Fappel de FONU. Le Royaume-Uni a 
avance le decaissement des fonds prevus au titre de son 
engagement de pres de 300 millions de dollars et fourni 
87 % de la contribution qu’il avait promise a FONU pour 
cette annee. 

Pour terminer, je voudrais evoquer la situation 
des bahai's qui sont persecutes en raison de leurs 
croyances religieuses dans les regions controlees par les 
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houthistes. Nous condamnons ces exactions et estimons 
que la persecution dont ils continuent de faire l’objet 
est une question a laquelle le Conseil doit accorder une 
attention soutenue. 

M. Alotaibi (Koweit) (parle en arabe ) : Je 
tiens tout d’abord a remercier M. Martin Griffiths et 
M. Mark Lowcock de leurs exposes. Je me concentrerai 
sur deux questions principales : revolution de la 
situation securitaire et politique; et 1’evolution de la 
situation humanitaire. 

En ce qui concerne revolution de la situation 
politique et securitaire, l’expose de M. Griffiths a fait 
etat de facteurs positifs, qui pourraient contribuer a 
faire avancer le processus politique yemenite, mais aussi 
de progres limites dans la mise en oeuvre de l’Accord 
de Stockholm, 10 mois apres son entree en vigueur. 
L’impasse est restee totale durant la majeure partie de 
cette periode. La question yemenite a manifestement 
retenu l’attention de la communaute international 
durant tout le mois de septembre, en particulier pendant 
la semaine de haut niveau de la soixante-quatorzieme 
session de l’Assemblee generale, a l’occasion de laquelle 
il a ete souligne qu’un reglement politique etait le seul 
moyen de resoudre la crise yemenite. 

Les echanges internationaux les plus importants 
se sont produits au cours de la reunion ministerielle que 
le Koweit a presidee avec le Royaume-Uni et la Suede. 
Une declaration a ete publiee a l’issue de cette reunion, 
affirmant que lAccord de Stockholm constituait la 
pierre angulaire du processus de paix au Yemen et que 
lAccord sur Hodeida devait etre mis en oeuvre avec 
la participation constructive des parties yemenites, 
conformement aux propositions formulees par l’ONU 
en ce qui concerne les arrangements de securite 
autorisant le redeploiement des forces et la creation du 
mecanisme de surveillance tripartite. La declaration 
insistait egalement sur l’importance d’appliquer l’accord 
sur l’echange des otages et des prisonniers; condamnait 
les attaques perpetrees par les houthistes contre les 
civils et les installations civiles en Arabie saoudite; et 
soulignait la necessite de mettre fin a toutes ces attaques 
sans conditions prealables. Elle exhortait par ailleurs les 
parties yemenites a participer au dialogue facilite par le 
Royaume dArabie saoudite afin de preserver l’integrite 
territoriale du Yemen et appuyait le plan de l’Envoye 
special concernant la tenue de consultations officieuses 
avec les parties yemenites en prevision de la reprise 
des negociations. 


Le Koweit s’est a nouveau declare pret a accueillir 
ces negociations en cooperation avec l’ONU afin de 
parvenir a un accord global et definitif sur le reglement de 
la crise sur la base des trois mandats, a savoir l’lnitiative 
du Conseil de cooperation du Golfe et son mecanisme 
d’application, les resultats de la Conference de dialogue 
national et les resolutions pertinentes du Conseil de 
securite, notamment la resolution 2216 (2015). 

En ce qui concerne la situation humanitaire, nous 
nous felicitons des observations faites par M. Lowcock 
concernant la reprise des activites des organisations 
humanitaires dans plusieurs regions du Yemen, reprise 
rendue possible par une augmentation du financement 
du plan d’aide humanitaire de 2019. Les contributions 
annoncees par l’Etat du Koweit a l’appui des activites 
de l’ONU depuis le debut de la crise au Yemen s’elevent 
a environ 600 millions de dollars, dont 350 millions 
ont ete verses a des organismes et organisations 
internationaux et a des organismes de secours. Nous 
debourserons le solde d’ici la fin de l’annee. Dans ce 
contexte, nous soulignons la necessite de ne pas entraver 
l’acheminement de l’aide humanitaire et de cooperer 
avec les organismes humanitaires, au premier rang 
desquels le Programme alimentaire mondial. 

Nous saluons le role positif joue par le 
Gouvernement yemenite, qui continue de verser les 
salaires des fonctionnaires et les retraites, ainsi que 
les efforts deployes par son comite economique pour 
assurer l’approvisionnement du pays en carburant. Nous 
esperons que l’initiative qu’il a annoncee le 11 octobre 
pour accelerer la livraison des produits petroliers au 
port de Hodeida sera traitee favorablement. 

Nous regrettons vivement que les experts des 
Nations Unies n’aient pas ete en mesure d’inspecter 
le petrolier FSO SAFER a Ras Issa et d’en evaluer 
l’etat, ce qui pourrait prefigurer une grave catastrophe 
environnementale en mer Rouge. 

Pour terminer, nous soulignons notre ferme 
position de longue date : il ne saurait y avoir de solution 
militaire a cette crise. Nous appelons a nouveau les 
parties yemenites a mettre pleinement en oeuvre 
lAccord de Stockholm et ses trois volets, et a appuyer 
les efforts deployes par l’Envoye special pour parvenir 
a un reglement politique fonde sur les trois mandats 
convenus afin de mettre fin a la crise, de preserver 
l’independance, la souverainete et l’integrite territoriale 
du Yemen et de garantir la non-ingerence dans ses 
affaires interieures. 
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M. Cohen (Etats-Unis d’Amerique) (parle en 
anglais) : Je remercie l’Envoye special du Secretaire 
general pour le Yemen, M. Martin Griffiths, et le 
Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires, 
M. Mark Lowcock, de leurs exposes. 

Les Etats-Unis restent engages envers le peuple 
yemenite qui subit toujours l’une des pires crises 
humanitaires au monde. Nous sommes preoccupes par 
les recentes informations faisant etat d’une insecurity 
alimentaire severe et generalisee dans le pays. II est 
inacceptable que 17 millions de personnes, soit plus 
que la population cumulee de trois Etats membres du 
Conseil de securite, aient besoin d’une aide alimentaire 
immediate. II va sans dire que la situation serait bien 
pire sans une aide internationale. Une part importante de 
cette aide provient du Programme alimentaire mondial 
(PAM), dont les Etats-Unis sont le principal donateur. 
Nous sommes reconnaissants au PAM d’avoir revu a 
la hausse le nombre de ses beneficiaires, qui est passe 
de quelque 7 millions a plus de 12 millions par mois 
en 2019. Ces efforts ont sauve des millions de vies. 

Nous savons egalement que l’alimentationne suffit 
pas; c’est pourquoi les Etats-Unis continuent de soutenir 
la sante et le bien-etre economique de la population 
yemenite. Nous avons recemment annonce l’octroi de 
plus de 14 millions de dollars aux fins de renforcer 
les systemes sanitaires au Yemen, ce qui permettra 
de reduire les taux de mortality maternelle, neonatale 
et infantile au cours des trois prochaines annees. En 
outre, nous avons verse une contribution de 25 millions 
de dollars pour soutenir le programme de transferts 
en especes d’urgence de l’UNICEF, afin d’aider des 
millions de personnes a acceder aux biens et services 
sur le marche local. Ces contributions ne represented 
que deux des composantes parmi les moins importantes 
de l’aide humanitaire de plus de 2,2 milliards de dollars 
que les Etats-Unis ont versee au Yemen depuis 2015. 

Bien que nous soyons fiers d’etre l’un des 
principaux donateurs humanitaires au Yemen, les 
besoins sont trop importants pour qu’un seul pays 
puisse y repondre. Nous remercions l’Arabie saoudite, 
les Emirats arabes unis, le Koweit et les autres pays qui 
ont recemment debourse des fonds cruciaux au titre des 
programmes humanitaires au Yemen. L’ONU doit etre 
en mesure de mener son action en faveur des Yemenites 
qui souffrent. Ces fonds 6 combien necessaries lui 
permettront de l’accomplir plus efficacement. 

Comme le Secretaire general adjoint Lowcock 
l’a dit, le seul moyen de mettre fin aux souffrances au 


Yemen est de mettre fin a la guerre. A cet egard, nous 
devons imperativement ne pas perdre de vue l’objectif 
d’un reglement politique au Yemen. Nous continuons 
d’appuyer faction de la Mission des Nations Unies en 
appui a l’Accord sur Hodeida (MINUAAH) et nous 
sommes attaches a une mise en oeuvre integrate de 
l’Accord sur Hodeida, mais cela ne saurait se faire au 
detriment d’avancees sur la voie d’une solution politique 
plus globale. II est temps de poursuivre ces deux 
volets simultanement. 

Nous croyons comprendre que le Gouvernement 
de la Republique du Yemen et le Conseil de transition 
du Sud ont realise d’importants progres en vue d’un 
accord, et nous apprecions les efforts deployes par 
l’Arabie saoudite pour faciliter ce dialogue. Nous nous 
felicitons egalement de l’annonce de la suspension des 
attaques de missiles contre l’Arabie saoudite, faite le 
20 septembre par les houthistes. Nous esperons que cela 
permettra d’etayer les efforts que deploie l’ONU pour 
parvenir a un reglement politique global. 

Nous continuons d’appeler toutes les parties 
a faire preuve de retenue, a respecter les institutions 
gouvernementales au fondement de la stability 
economique, a s’abstenir d’opposer des obstacles 
bureaucratiques a l’intervention humanitaire, et a 
permettre aux travailleurs humanitaires d’acceder 
sans entrave aux civils touches par l’instabilite. Nous 
esperons que ces mesures concretes conduiront a une 
nouvelle desescalade dans tout le Yemen et qu’elles 
aideront l’Envoye special Griffiths et son equipe a 
dynamiser le processus politique. Trop de gens souffrent 
de ce conflit depuis trop longtemps; il est temps de 
prendre des mesures concretes. 

M. de Riviere (France) : Je remercie l’Envoye 
special du Secretaire general pour le Yemen, 
M. Martin Griffiths, et le Secretaire general adjoint 
aux affaires humanitaires, M. Mark Lowcock, pour 
leurs interventions. 

La situation humanitaire au Yemen reste 
catastrophique. Notre reponse collective doit etre a 
la hauteur. Les populations civiles continuent a payer 
le prix fort des affrontements : le mois de septembre 
a ete le plus meurtrier de l’annee. Le respect du droit 
international humanitaire n’est pas negotiable : il 
s’impose a tous. La protection des civils, y compris celle 
des personnels humanitaires et medicaux, ainsi que des 
infrastructures civiles, reste une priority absolue. 
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Tout doit etre fait egalement pour garantir un 
acces humanitaire immediat, sur et sans entraves. Les 
restrictions croissantes imposees par les houthistes 
aux acteurs humanitaires privent des millions de 
personnes d’aide humanitaire : cela est inacceptable. 
II est essentiel, enfin, que les contributions au plan de 
reponse humanitaire soient versees sans delai. Nous 
saluons a cet egard les annonces de l’Arabie saoudite et 
des Emirats arabes unis lors de la semaine ministerielle 
de l’Assemblee generale. 

Seule une solution politique permettra de mettre 
durablement un terme aux souffrances de la population 
yemenite. Nous appelons done les parties a rechercher 
le plus rapidement possible, sans precondition, une telle 
solution, avec l’aide des Nations Unies. II ne faut plus 
perdre de temps, et il faut travailler sans delai a cet effet, 
meme si nous deplorons que lAccord sur Hodelda ne 
soit pas entierement mis en oeuvre. En ce sens, nous 
reiterons notre plein et entier soutien a l’Envoye special. 
Les progres vers une cessation des hostilites peuvent 
contribuer a cet objectif. 

Nous avons pris note de l’annonce houthiste, le 
20 septembre dernier, de la cessation de leurs frappes 
contre le territoire saoudien. Cette annonce est positive 
et elle a ete suivie d’une relative baisse des echanges 
de tirs. Elle doit etre suivie de progres tangibles sur 
le terrain et dans la duree. Les recentes liberations 
de prisonniers sont encourageantes. Nous notons les 
signaux positifs envoyes par Riyad concernant cette 
proposition houthiste : nous esperons voir une mise en 
oeuvre rapide d’un apaisement des tensions. 

Les Nations Unies ont un role essentiel a jouer 
pour accompagner ces efforts et contribuer a restaurer 
la confiance entre les parties. Le risque est grand, par 
ailleurs, que les affrontements dans le sud ne creent un 
front supplemental. Nous saluons les progres permis 
grace au dialogue de Djedda, dont TArabie saoudite a 
pris l’initiative. Un accord semble imminent et nous 
esperons qu’il sera conclu au plus vite. La participation 
des differentes composantes de la societe yemenite est 
primordiale dans le cadre du reglement du conflit. La 
lutte contre le terrorisme reste, enfin, un enjeu prioritaire 
dans le sud du Yemen. 

La Lrance restera pleinement mobilisee et 
engagee dans la recherche d’une solution politique - la 
seule issue possible a ce conflit. Les autorites fran?aises 
continueront a agir en ce sens, y compris au plus haut 
niveau, dans le cadre des efforts menes par le President 


de la Republique, M. Emmanuel Macron, en faveur d’un 
apaisement de l’ensemble des tensions dans la region. 

M me Morrison Gonzalez (Republique 
dominicaine) (parle en espagnol ) : Nous remercions 
M. Martin Griffiths et M. Mark Lowcock de 
leurs exposes. 

Nous avons ecoute attentivement les informations 
concernant la mise en oeuvre de l’Accord de Stockholm 
et l’expose detaille sur la situation humanitaire. 
Nous prenons note des progres que nous a presentes 
M. Griffiths s’agissant, sur le front politique, de faire 
progresser la mise en oeuvre de l’Accord de Stockholm, 
et nous saluons par ailleurs tous les efforts deployes 
dans la region pour parvenir a un reglement politique 
durable du conflit au Yemen. 

En outre, nous nous felicitons du travail accompli 
par la Mission des Nations Unies en appui a l’Accord 
sur Hodelda, actuellement dirigee par le general 
Guha, ainsi que de la reprise des seances de travail 
conjointes du Comite de coordination du redeploiement. 
Nous sommes encourages par les accords conclus, 
s’agissant en particulier du redeploiement mutuel des 
forces et de l’activation du mecanisme tripartite de 
cessez-le-feu et de desescalade. Nous invitons a faire en 
sorte que les pourparlers relatifs a l’ouverture de couloirs 
humanitaires se concretisent dans les plus brefs delais 
afin d’alleger les souffrances humaines, en particulier 
celles des enfants et des femmes, en garantissant un 
acces humanitaire rapide, sur et sans entrave. 

Nous sommes encourages par le fait que le 
cessez-le-feu a Hodelda est toujours en vigueur et que 
les violations dont il est l’objet sont en recul. Toutefois, 
nous sommes preoccupes par le fait que le marquage 
des champs de mines a Hodelda n’est toujours pas 
termine. Nous encourageons a continuer d’ceuvrer sur 
cette question, car il s’agit d’une etape cruciale pour 
garantir une action humanitaire efficace et l’ouverture 
aux activites economiques, en particulier dans le port 
de Hodelda. 

Nous sommes preoccupes par l’augmentation 
rapide des prix du carburant a Sanaa et dans d’autres 
regions du nord, laquelle a des repercussions sur 
le fonctionnement des hopitaux et cliniques et 
sur l’exploitation des infrastructures essentielles 
d’approvisionnement en eau et d’assainissement. C’est 
d’autant plus critique que des cas de cholera continuent 
d’etre signales, comme l’a dit Mark Lowcock ce matin. 
Nous constatons que l’augmentation du prix du carburant 
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se repercute egalement sur le cout des aliments, pour la 
population, ce qui accentue l’insecurite alimentaire. 

Le conflit en cours a entraine une grave recession 
economique et l’effondrement des services essentiels, ce 
qui a tres lourdement affecte la population et exacerbe 
les vulnerabilites existantes. L’intensification du conflit 
a egalement provoque le deplacement a grande echelle 
de millions de personnes, parmi lesquelles on observe 
des taux eleves de denutrition qui touche de maniere 
disproportionnee les femmes et les enfants. Outre 
le conflit, le sous-developpement et la pauvrete ont 
prive des millions d’enfants du Yemen de leur droit a 
l’education et de leur espoir d’un avenir meilleur. Les 
autorites educatives doivent ceuvrer de concert pour 
trouver une solution immediate a la question du paiement 
des salaires de tous les enseignants et du personnel 
educatif afin que les enfants puissent retourner sur les 
bancs de l’ecole. 

Compte tenu de la crise persistante qui continue 
d’affecter le peuple yemenite, les ressources financieres 
promises pour repondre aux besoins urgents doivent 
etre mises a disposition d’une maniere rapide, previsible 
et souple. A cet egard, nous voudrions remercier le 
Royaume d’Arabie saoudite, les Emirats arabes unis 
et le Kowei't d’avoir largement contribue au plan de 
reponse humanitaire de cette annee pour le Yemen, qui 
permettra sans aucun doute de sauver les millions de 
personnes touchees par ce conflit. 

Enfin, le Conseil reste uni face a la situation qui 
afflige le peuple yemenite, car seule la volonte politique 
nous permettra de mettre un terme a ce fleau. Tel est 
l’espoir de la communaute internationale. 

M. Nebenzia (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Nous remercions Mark Lowcock et Martin 
Griffiths de leurs exposes detailles sur la situation 
militaire, politique et humanitaire dans la Republique 
du Yemen. 

Comme nous l’avons entendu aujourd’hui, 
la situation dans le pays, en particulier sur le plan 
humanitaire, demeure desastreuse. Bien que la cessation 
des hostilites a Hodeida soit toujours en vigueur, le 
declenchement d’une offensive militaire dans le sud du 
Yemen en septembre a compromis les efforts visant a 
promouvoir un reglement pacifique. Dans ce contexte, 
nous nous felicitons des initiatives, notamment 
l’ouverture d’un dialogue a Djedda, ayant pour but de 
parvenir a un compromis entre les parties. Nous nous 
felicitons egalement des annonces faites par plusieurs 


parties concernant leur intention de mettre un terme aux 
attaques armees et de s’abstenir de recourir a la force 
pour resoudre les problemes au Yemen et aux alentours. 
Nous esperons que cette dynamique positive sera 
renforcee dans l’interet de la desescalade. 

Nous jugeons encourageante la dynamique en 
faveur d’un accord de paix : les initiatives presentees 
par Ansar Allah ont ete bien accueillies par le 
Gouvernement yemenite et les dirigeants saoudiens, 
comme M. Griffiths et plusieurs intervenants Font dit 
aujourd’hui au Conseil. Nous appuyons les efforts de 
mediation menes par M. Griffiths afin de convaincre 
les parties de la futilite d’une solution militaire et de 
l’importance d’instaurer un cessez-le-feu universel et de 
prendre des mesures de confiance. A cet egard, nous nous 
felicitons de la reunion tenue les 8 et 9 septembre dans 
le cadre du Comite de coordination du redeploiement, et 
nous esperons que les accords conclus a cette occasion 
permettront de faire progresser l’application de l’Accord 
de Stockholm. 

Le redeploiement des forces militaires des ports 
de Hodeida, de Salif et de Ras Issa non seulement 
contribuera a la desescalade dans tout le pays, mais 
permettra egalement de debloquer d’autres aspects 
de l’Accord de Stockholm, notamment l’echange 
de prisonniers et la desescalade a Taez, ainsi que 
de passer au debat sur le cadre et les parametres du 
reglement pacifique. 

La situation humanitaire continue de se deteriorer 
et s’apparente de plus en plus a une veritable catastrophe. 
Nous en parlons a chaque seance sur le Yemen. L’aide 
humanitaire au Yemen doit etre l’une de nos priorites 
absolues, mais la meilleure garantie de succes dans le 
reglement des problemes humanitaires est de parvenir 
a un reglement pacifique qui nous permettra de fournir 
cette aide sans entrave et de commencer a reconstruire 
l’economie du Yemen ravagee par la guerre. 

Nous sommes convaincus que le reglement du 
conflit au Yemen pourrait nous donner l’occasion de 
nous attaquer a d’autres problemes graves dans la 
region egalement. Dans ce contexte, le concept russe 
bien connu de securite collective dans le golfe Persique 
devient de plus en plus pertinent, car il vise a resoudre 
les situations de conflit et a elaborer des mesures de 
confiance et de controle. II s’inscrit egalement dans le 
droit fil de la resolution 598 (1987), que nous n’avons 
de cesse de rappeler au Conseil et dans laquelle le 
Secretaire general, en cooperation avec les Etats de la 
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region, est prie d’elaborer des mesures de securite et de 
confiance dans la region. 

M. Duclos (Perou) {parle en espagnol ) : Nous 
remercions M. Martin Griffiths et M. Mark Lowcock 
de leurs precieux exposes, qui nous eclairent sur 
une situation qui appelle a une action urgente du 
Conseil. Nous estimons que les informations qu’ils 
nous communiquent, ainsi que celles fournies par 
les representants de la societe civile et les organes du 
systeme des Nations Unies, nous permettent de parvenir 
a une comprehension plus approfondie, equilibree et 
objective des specificites de tout conflit, ce qui doit 
done etre encourage lors des seances du Conseil. 

Le Perou suit avec preoccupation 1’evolution 
de la situation au Yemen. Les faits montrent que la 
violence persiste dans diverses regions du pays, faisant 
de nombreuses victimes. II va sans dire que la mise en 
oeuvre des accords importants conclus en Suede est une 
entreprise extremement complexe, car le manque de 
confiance marque entre les parties constitue un obstacle 
majeur a cet egard. Les violations du cessez-le-feu et le 
retard accumule dans le processus sont en grande partie 
imputables a ce facteur. 

Toutefois, M. Griffiths a fait etat de certains signes 
positifs, qui, si nous agissons rapidement et resolument, 
pourraient conduire a des progres tangibles vers une 
paix durable au Yemen. Nous nous referons notamment 
a la liberation unilateral par Ansar Allah des detenus et 
a sa proposition tendant a cesser ses attaques contre le 
territoire saoudien. Nous esperons que toutes les parties 
feront preuve de la meme volonte, conformement aux 
attentes de la communaute internationale. Nous les 
exhortons a ne pas laisser passer cette occasion, qui est 
fondee sur la garantie que le Conseil veillera au strict 
respect des engagements pris par les parties. 

Nous esperons egalement que ces accords 
necessaires, s’ils sont conclus, se traduiront par la 
tenue rapide d’une nouvelle serie de consultations, qui 
permettront de progresser vers un reglement politique 
inclusif promu par l’ONU. Nous estimons qu’en 
parallele, des efforts doivent etre entrepris de toute 
urgence pour reduire les tensions dans le sud du pays. 
Nous nous felicitons a cet egard des bons offices de 
l’Arabie saoudite, qui, nous l’esperons, deboucheront 
rapidement sur un accord qui permettra de consolider 
les institutions yemenites et de preserver l’integrite 
territoriale du Yemen. 


Tous ces efforts sur le plan politique sont d’autant 
plus imperatifs que, comme l’a rappele M. Lowcock, la 
crise humanitaire semble s’aggraver sur le terrain. II y a 
une menace imminente de famine generalisee et il a ete 
signale que le nombre de cas de cholera avait augmente 
cette annee. 

Nous estimons que le Conseil doit s’acquitter 
de ses responsabilites et veiller au strict respect de la 
declaration de la Presidente adoptee en aout dernier 
(S/PRST/2019/9). Cela implique, entre autres choses, 
de faciliter l’acheminement sur et sans entrave de 
l’aide humanitaire, ainsi que la libre circulation des 
marchandises commerciales, en particulier des denrees 
alimentaires, des medicaments et du carburant, comme 
l’ont souligne les eminents intervenants de ce matin. 

Enfin, je reaffirme l’engagement du Perou a 
instaurer une paix durable au Yemen, qui mette fin a la 
catastrophe humanitaire, favorise la stability regionale 
et garantisse que les auteurs d’atrocites criminelles 
repondront de leurs actes. 

M. Zhang Jun (Chine) {parle en chinois) : La 
delegation chinoise tient a remercier l’Envoye special 
Griffiths et le Secretaire general adjoint Lowcock de 
leurs exposes. La Chine appuie les efforts deployes par 
l’Envoye special Griffiths pour continuer a encourager 
le processus politique au Yemen et felicite l’ONU et les 
organismes competents de leur travail inlassable pour 
ameliorer la situation humanitaire dans le pays. 

Le conflit au Yemen fait rage depuis plusieurs 
annees, causant de profondes souffrances a son peuple. 
Les affrontements frequents au Moyen-Orient ne font 
que compliquer la recherche d’un reglement politique 
du conflit au Yemen et qu’aggraver la situation dans 
la region. La Chine estime que nous devons porter 
notre attention sur les questions ci-apres lors de la 
prochaine etape. 

Premierement, il y a lieu de renforcer le dialogue, 
d’accroitre la confiance mutuelle et de creer les 
conditions propices au reglement des differends. La 
situation au Yemen a connu des changements complexes 
ces derniers temps, et les attaques prenant pour cible des 
civils et des installations civiles dans le cadre du conflit 
qui sevit dans le sud du pays font obstacle au processus 
de paix sur le terrain. La Chine appelle les parties a faire 
preuve de retenue et a eviter toute action qui pourrait 
conduire a une escalade. 

Grace a la mediation de l’Arabie saoudite, le 
Gouvernement yemenite et les groupes du sud sont 
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engages dans un dialogue constructif, et nous esperons 
voir un resultat positif des que possible. La Chine attend 
des pays de la region qu’ils continuent d’ceuvrer a la 
creation des conditions permettant aux parties au Yemen 
de desamorcer les tensions. Nous appelons les parties a 
se laisser guider avant toute chose par les interets du 
pays et de la population, a regler leurs differends par 
des pourparlers de paix et d’autres moyens pacifiques, 
et a s’attacher a sauvegarder ensemble la souverainete, 
l’independance, l’unite et l’integrite territoriale 
du Yemen. 

Deuxiemement, il est essentiel que les parties 
yemenites ceuvrent avec diligence et bonne foi pour 
honorer les engagements existants et mettre pleinement 
en oeuvre les accords deja conclus. L’Accord de 
Stockholm, important acquis obtenu grace aux bons 
offices de l’ONU, a contribue a la situation globale de 
cessez-le-feu dans la region de Hodeida. Le 14 octobre, 
en application de la resolution 2481 (2019), le Secretaire 
general a presente un examen de la performance de 
la Mission des Nations Unies en appui a l’Accord sur 
Hodeida (MINUAAH), dans lequel il a conclu que par 
ses efforts, le Comite de coordination du redeploiement 
a contribue concretement a reduire la violence, 
reconnaissance dont nous nous felicitons. La Mission 
aide les organismes humanitaires des Nations Unies et 
coopere avec le Programme des Nations Unies pour le 
developpement sur des questions telles que la gestion des 
recettes portuaires et la lutte antimines. Nous sommes 
attaches a l’action de la Mission et a celle du Comite. 
Nous esperons que les parties yemenites poursuivront 
les consultations sur l’echange de prisonniers et la 
Declaration d’entente sur Taez, entre autres, en utilisant 
les bons offices de l’ONU, et accompliront des progres 
au plus tot. 

Troisiemement, nous devons continuer de 
promouvoir un reglement politique global de la question 
yemenite. Les parties doivent viserun reglement politique 
global fonde sur les resolutions pertinentes du Conseil de 
securite, notamment la resolution 2216 (2015), l’Initiative 
du Conseil de cooperation du Golfe et son mecanisme 
de mise en oeuvre, et les textes issus de la Conference 
de dialogue national yemenite. L’ONU doit continuer de 
jouer son role en tant que principal prestataire de bons 
offices. Le Conseil de securite doit rester uni et fournir 
un solide appui politique. La Chine appuie l’Envoye 
special Griffiths dans ses efforts pour preparer la reprise 
des negociations politiques globales. Nous esperons qu’il 
maintiendra des contacts etroits avec toutes les parties 
yemenites, renforcera leur comprehension mutuelle et 


les exhortera a honorer les engagements qu’elles ont deja 
pris afin de jeter une base solide pour la prochaine phase 
des negociations politiques. 

Quatriemement, nous devons continuer d’accorder 
davantage d’attention a la question humanitaire au 
Yemen et fournir un appui plus important. La situation 
humanitaire dans le pays continue de s’aggraver, et les 
Yemenites sont les premieres victimes de la famine, 
du cholera, des penuries de carburant et de la flambee 
des prix. La Chine encourage les pays de la region 
a continuer d’aider a attenuer la crise humanitaire 
au Yemen. Nous esperons que les pays donateurs 
renforceront leur coordination avec l’ONU, honoreront 
leurs promesses de contributions, et veilleront a ce que 
les fournitures humanitaires parviennent a toutes les 
personnes et a toutes les regions qui en ont besoin. La 
Chine a fourni une aide importante au Yemen dans les 
domaines de l’economie, de l’education, de la sante et de 
l’alimentation, par les voies bilaterale et multilaterale, 
et elle continuera de le faire au mieux de ses capacites. 

M. Pecsteen de Buytswerve (Belgique) : Je 
voudrais tout d’abord remercier l’Envoye special Martin 
Griffiths et le Secretaire general adjoint Mark Lowcock 
pour leurs presentations. 

En ce qui concerne Hodeida, nous accueillons 
favorablement le bon fonctionnement du mecanisme de 
desescalade et du Centre des operations conjointes. Nous 
appelons une nouvelle fois toutes les parties a mettre 
entierement en oeuvre l’accord sur le retrait, a respecter 
le cessez-le-feu integralement et a resoudre les points 
de disaccord en suspens. Nous saluons la liberation 
des prisonniers par les houthistes et appelons toutes les 
parties a prendre des mesures additionnelles pour la mise 
en oeuvre de l’accord sur l’echange de prisonniers ainsi 
que de l’accord sur Taez. La mise en oeuvre de l’Accord 
de Stockholm dans son entierete est primordiale. 

En meme temps, la Belgique continue a 
encourager l’Envoye special a poursuivre la preparation 
des prochaines etapes dans le processus politique. 
Ce processus doit etre inclusif, avec la participation 
significative des femmes et des jeunes, refletant la 
diversity ethnique, geographique et politique de la 
population du Yemen. Comme la declaration de la 
presidence du Conseil du 29 aout (S/PRST/2019/9) 
l’a souligne, un accord politique negocie, suite a un 
dialogue inclusif, est la seule voie a suivre afin de 
resoudre les differends et repondre aux preoccupations 
legitimes de tous les Yemenites, y compris ceux du Sud. 
Dans ce contexte, nous accueillons favorablement les 
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pourparlers organises par l’Arabie saoudite a Djedda 
pour essayer de trouver une solution a la situation dans 
le sud, et nous appelons toutes les parties a s’engager de 
fagon constructive. 

Des efforts sont, par ailleurs, indispensables 
pour ameliorer la situation humanitaire qui reste 
catastrophique, comme nous l’avons entendu. Nous 
felicitons les agences humanitaires pour leur travail 
remarquable en depit des difficultes. II est primordial que 
toutes les parties facilitent Faeces de l’aide humanitaire 
et qu’elles respectent le droit international humanitaire. 
Nous sommes notamment preoccupes par l’impact des 
penuries de carburant sur la situation humanitaire, 
y compris le risque de hausse des prix des denrees 
alimentaires et les repercussions sur le fonctionnement 
des systemes de pompage et des hopitaux et cliniques. 
Nous exhortons les parties au conflit a collaborer avec 
l’Envoye special pour relever ces defis economiques de 
maniere constructive. Nous notons avec interet l’annonce 
faite par M. Mark Lowcock, selon laquelle plusieurs 
navires transportant du carburant sont actuellement 
en route. 

Nous aimerions attirer l’attention sur l’excellent 
rapport du Groupe d’eminents experts internationaux 
et regionaux sur les violations des droits de l’homme 
au Yemen (A/HRC/42/17), et nous nous felicitons du 
renouvellement de son mandat par le Conseil de droits 
de l’homme en septembre. Nous appelons les parties 
a respecter leurs obligations et leurs engagements 
decoulant du droit international humanitaire et du droit 
international des droits de Fhomme. 

La violence dans le reste du pays se poursuit, 
comme nous l’avons encore entendu ce matin, et aggrave 
le manque de confiance entre les parties. En outre, cette 
violence a un impact sur Faeces a l’aide humanitaire. 
Nous appelons done toutes les parties a la cessation des 
hostilites dans l’ensemble du pays. La Belgique reste 
tres preoccupee par le nombre eleve d’enfants victimes 
a la suite d’attaques aeriennes ou de combats au sol, et 
exige que toutes les parties prennent immediatement des 
mesures pour proteger les enfants. Enfin, la Belgique 
partage la deception du Secretaire general adjoint Mark 
Lowcock quant aux obstacles rencontres par l’equipe 
d’experts depechee par l’ONU pour evaluer la situation 
du petrolier FSO SAFER, obstacles qui ont mene cette 
equipe a abandonner la mission. 

M. Moriko (Cote d’Ivoire) : Ma delegation salue 
la tenue de la presente seance d’information consacree 
a la situation au Yemen, et felicite M. Martin Griffiths, 


Envoye special du Secretaire general pour le Yemen, 
et M. Mark Lowcock, Secretaire general adjoint aux 
affaires humanitaires et Coordonnateur des secours 
d’urgence, pour leurs exposes circonstancies. 

La Cote d’Ivoire note avec une vive preoccupation 
l’ampleur de la deterioration continue de la situation 
humanitaire au Yemen, qui fait craindre une menace 
de famine generalisee. En effet, selon les organismes 
specialises des Nations Unies, 80% de la population, 
soit 24 millions de personnes, ont besoin d’assistance 
humanitaire et de protection. De plus, environ 
17,8 millions parmi elles sontprivees d’eaupotable, tandis 
que 19,7 millions n’ont pas acces a des soins de sante 
adequats. A ce tableau deja sombre s’ajoute la situation 
de 2 millions d’enfants yemenites descolarises en raison 
de la fermeture ou de la destruction des etablissements 
scolaires. Pire, 2 500 d’entre eux sont enroles de force et 
participent aux combats entre factions. 

Par ailleurs, mon pays demeure egalement 
preoccupe par la situation economique tout aussi 
desastreuse. En effet, dans son rapport Assessing 
the Impact of War in Yemen, publie le 9 octobre, le 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
souligne l’accroissement continu de la pauvrete, dont 
le taux est passe de 47% en 2014 a 75% en 2019. Le 
rapport indique en outre qu’un conflit prolonge ferait du 
Yemen le pays le plus pauvre au monde dans quelques 
annees, avec 79 % de la population vivant sous le seuil de 
pauvrete, dont 65 % vivant dans une extreme pauvrete. 

Au regard de ce qui precede, ma delegation 
reitere son appel pressant au soutien de la communaute 
internationale, y compris les partenaires bilateraux 
et multilateraux, pour renverser rapidement cette 
tendance vicieuse, et au respect, par toutes les parties au 
conflit, du droit international humanitaire, notamment 
la Convention de Geneve relative a la protection des 
personnes civiles en temps de guerre du 12 aout 1949. 

S’agissant du processus politique, la Cote d’Ivoire 
est d’avis que seul un dialogue inclusif, avec l’appui 
des acteurs regionaux et internationaux, permettra 
de trouver une issue pacifique et durable a la crise 
yemenite. Aussi salue-t-elle a nouveau l’adoption de 
la declaration presidentielle S/PRST/2019/9 du 29 aout 
qui soutient les actions de M. Griffiths visant a relancer 
les negociations globales. De meme, elle exhorte les 
differents protagonistes a poursuivre leurs initiatives 
prises dans le courant du mois de septembre, en vue de 
la relance du processus politique. 
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Mon pays se rejouit en outre de l’initiative 
conjointe du Koweit, de la Suede, de FAllemagne et du 
Royaume-Uni qui a permis la tenue, le 26 septembre, 
d’une rencontre entre les parties yemenites, les 
membres permanents du Conseil et l’Envoye special, 
afin d’examiner les voies et moyens de faire progresser 
le processus politique, en prenant en compte les 
populations du sud, en vue d’as surer le succes des 
pourparlers de Djedda. 

Sur le plan securitaire, ma delegation appelle 
avec insistance les belligerents a la mise en oeuvre 
sans reserve de l’Accord de Stockholm, signe en 
decembre 2018, dont lAccord sur la ville de Hodeida et 
les ports de Hodeida, de Salif et de Ras Issa relatif au 
redeploiement des forces militaires. Elle exhorte done 
les differentes parties a poursuivre le redeploiement des 
forces militaires des ports, sous l’egide du Comite de 
coordination du redeploiement, et a cooperer pleinement 
avec la Mission des Nations Unies en appui a lAccord 
sur Hodeida et ce, en vue d’assurer le deplacement sans 
entrave et rapide de son personnel et des equipements 
necessaires a l’aide humanitaire. 

En outre, ma delegation tient a renouveler 
son appel a toutes les parties prenantes a engager de 
nouvelles actions a l’effet d’amener les belligerents 
a accelerer le processus lie au mecanisme d’echange 
de 15 000 prisonniers et la mise en oeuvre de la Declaration 
d’entente sur Taez, qui faciliterait l’ouverture de 
couloirs humanitaires. Ces deux initiatives constituent 
indeniablement des leviers importants du processus de 
paix necessaires a l’instauration de la confiance entre 
les parties. A cet egard, elle salue l’annonce d’un cessez- 
le-feu faite par les houthistes le 21 septembre, ainsi 
que la liberation de 290 prisonniers, le 30 septembre, 
confirmee par le Comite international de la Croix-Rouge. 

Pour conclure, la Cote d’Ivoire reaffirme sa 
conviction que, en depit de sa complexity et de sa gravite, 
la crise yemenite peut etre resolue de maniere durable, 
grace a des compromis courageux entre les parties 
au conflit, dans le cadre d’un dialogue constructif et 
sans exclusive, avec notamment la participation des 
populations du sud, des femmes et de la societe civile. 

M. Lewicki (Pologne) (parle en anglais ) : 
Je voudrais remercier le Secretaire general adjoint, 
M. Mark Lowcock, et l’Envoye special, M. Martin 
Griffiths, de leurs exposes. Le Secretaire general 
adjoint Lowcock a dresse un tableau tres sombre de la 
situation au Yemen, qui fait etat d’un nombre alarmant 
de victimes civiles en septembre et du maintien des 


restrictions a l'acces humanitaire. Toutefois, comme 1’a 
souligne M. Griffiths, il y a des signes d’espoir. Nous 
esperons que ces signes feront avancer les choses tot ou 
tard sur le terrain dans l’interet du peuple population 
yemenite qui souffre tant. 

Malgre la position unanime du Conseil selon 
laquelle le conflit au Yemen ne peut etre resolu 
militairement, comme un certain nombre de collegues 
Font deja dit, la violence se poursuit sans relache dans 
de nombreuses provinces du Yemen. La Pologne est 
profondement preoccupee par les effets incessants de 
cette violence sur la population civile, qui continue 
d’etre la plus durement touchee par les hostilites en 
cours. Nous sommes choques par la persistance des 
violations du droit international humanitaire et du droit 
international des droits de l’homme commises par les 
parties au conflit, notamment par les bombardements 
dans les zones densement peuplees, les attaques contre 
les infrastructures civiles, le refus et le detournement 
de l’aide humanitaire, les detentions arbitraires et le 
recours a la torture. Nous sommes particulierement 
preoccupes par le recrutement et l’utilisation d’enfants 
comme soldats, et par la violence fondee sur le genre, 
qui est generalisee. 

Nous exhortons toutes les parties au conflit au 
Yemen a accorder la priorite a la protection des civils, 
a mettre immediatement fin a la violence et a instaurer 
un cessez-le-feu a l’echelle nationale afin de prevenir 
de nouveaux deplacements, des pertes en vies humaines 
et des dommages aux infrastructures civiles. L’aide 
humanitaire revetant une importance cruciale pour des 
millions de Yemenites, il est urgent de lever toutes les 
restrictions sur le flux des importations humanitaires et 
commerciales, notamment les livraisons de carburant. 
Garantir un acces sur et sans entrave de l’aide et du 
personnel humanitaires a toutes les regions du pays n’est 
pas une question de choix mais une obligation dont les 
parties doivent s’acquitter a tout moment. 

Nous prenons note des progres enregistres 
depuis la derniere seance du Conseil sur le Yemen 
(voir S/PV.8619), y compris la liberation unilateral de 
detenus par Ansar Allah. Nous esperons que les parties 
feront fond sur cette evolution pour realiser des progres 
dignes de ce nom dans la mise en oeuvre d’un accord 
d’echange de prisonniers. Nous prenons egalement note 
avec satisfaction du decaissement de la contribution 
financiere annoncee par 1’Arabie saoudite, qui permettra 
aux organismes des Nations Unies de continuer a fournir 
une aide humanitaire essentielle au Yemen. 
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Neanmoins, il reste encore beaucoup a faire 
pour que le Yemen puisse s’engager sur la voie de la 
paix et de la stabilite. L’un des moyens d’y parvenir 
est la mise en oeuvre efficace de l’Accord sur la ville 
de Hodeida et les ports de Hodeida, de Salif et de 
Ras Issa et des autres dispositions de l’Accord de 
Stockholm, qui peut contribuer au renforcement de la 
confiance entre les parties. Toutefois, le seul moyen de 
retablir durablement la paix et la stabilite au Yemen 
consiste a relancer d’urgence un processus politique 
inclusif, dirige par l’ONU et controle par le Yemen, qui 
devrait etre mene parallelement a d’autres initiatives 
politiques et de securite. Nous exhortons les parties 
a renoncer a toute condition prealable et a cooperer 
dans un esprit constructif avec l’Envoye special 
afin de creer des conditions propices a la reprise des 
consultations officielles. 

M me Mele Colifa (Guinee equatoriale) {parle en 
espagnol) : Je voudrais tout d’abord remercier l’Envoye 
special du Secretaire general, M. Martin Griffiths, et 
le Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires 
et Coordonnateur des secours d’urgence, M. Mark 
Lowcock, pour les informations precieuses qu’ils 
viennent de communiquer au Conseil. 

Apres avoir suivi attentivement l’expose de 
l’Envoye special du Secretaire general et sur la base 
d’une vision globale du conflit, je voudrais exprimer 
notre profonde preoccupation vu que nous n’avons 
pas constate les progres escomptes dans le cadre de 
l’Accord de Stockholm signe en decembre dernier entre 
le Gouvernement yemenite et le mouvement houthiste. 
Je voudrais egalement exprimer nos preoccupations face 
a toutes les complications qui semblent avoir caracterise 
Involution du conflit ces derniers mois. 

Malgre cette situation, la delegation de la Guinee 
equatoriale prend acte, d’une part, des efforts continus 
et conjoints de l’Envoye special du Secretaire general, 
de la Mission des Nations Unies en appui a l’Accord sur 
Hodeida (MINUAAH), du Comite de coordination du 
redeploiement et de tous les partenaires de l’ONU qui se 
trouvent actuellement au Yemen. D’autre part, elle prend 
acte du niveau de collaboration des parties yemenites 
a l’Accord de Stockholm, qui a permis de faciliter les 
mesures prises jusqu’a present. 

Nous nous felicitons des resultats positifs obtenus 
par le Comite de coordination du redeploiement lors 
de ses reunions de juillet et septembre, notamment 
un accord final sur les modalites techniques d’un 
redeploiement des forces de la ville de Hodeida et 


des ports de Hodeida, Salif et Ras Issa, pendant deux 
phases de redeploiement, ainsi que la mise en service du 
mecanisme tripartite de cessez-le-feu et de desescalade, 
compose d’agents de liaison issus des deux camps et de 
la MINUAAH. 

Nous nous faisons l’echo des eloges du Secretaire 
general concernant l’ouverture des parties a de nouvelles 
mesures, y compris des reunions periodiques dans les 
zones situees sur la ligne de front de Hodeida et la 
creation de corridors humanitaires essentiels. Mais, 
nous convenons egalement qu’il est important que cette 
ouverture se traduise par des mesures concretes sur le 
terrain, car cela ameliorerait Faeces de la population 
yemenite aux biens commerciaux et humanitaires 
importes dont elle a grandement besoin. 

Le 26 aout, l’Arabie saoudite et les Emirats arabes 
unis ont publie une declaration conjointe dans laquelle 
ils ont exprime leur volonte de promouvoir l’accord 
de cessez-le-feu et de faciliter un dialogue constructif 
entre les parties yemenites. Comme il s’agit de deux 
pays de la region, nous esperons que cette initiative 
contribuera aux efforts des Nations Unies en creant un 
environnement propice a la reconciliation entre toutes 
les parties au conflit. 

La souffrance enduree a ce jour par la population 
yemenite est intolerable. Un rapport recent d’un groupe 
d’experts des droits de l’homme des Nations Unies 
(A/HRC/42/17) denonce un certain nombre de crimes 
de guerre possibles, notamment les bombardements 
aveugles, les executions et detentions arbitraires, la 
torture, l’utilisation de mines terrestres et les violences 
sexuelles et fondees sur le genre. A cet egard, ma 
delegation appelle toutes les parties a prendre toutes 
les mesures necessaires pour assurer le respect du droit 
international humanitaire et des droits de l’homme. 

Je ne saurais conclure sans appeler le 
Gouvernement yemenite, le mouvement houthiste, les 
groupes armes du sud et toutes les parties prenantes 
au Yemen a trouver le moyen de liberer les enfants, 
les femmes et la population en general de cette terreur 
qui dure depuis cinq ans. A cet egard, nous esperons 
que les membres du Conseil de securite continueront 
d’appuyer les efforts de mediation de l’Envoye special et 
que la communaute internationale et les Etats ay ant un 
interet et une influence au Yemen exerceront la pression 
necessaire sur toutes les parties au conflit afin qu’une 
solution politique durable soit trouvee a ce conflit. 
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M. Schulz (Allemagne) (parle en anglais ) : Tout 
d’abord, qu’il me soitpermis de remercier Martin Griffiths 
et Mark Lowcock de leurs exposes circonstancies. 

Nous nous felicitons vivement des signes 
encourageants d’espoir pour le processus politique 
evoques par Martin Griffiths, tout en reconnaissant 
que ces signes sont encore extremement precaires. 
Nous saluons les mesures concretes prises ces derniers 
jours et ces dernieres semaines qui ont entraine des 
changements positifs. Nous nous felicitons de l’annonce 
de suspension des attaques de missiles contre l’Arabie 
saoudite, faite par les houthistes et qui a ete suivie par 
une reduction du nombre d’attaques et par la liberation 
de plusieurs centaines de prisonniers. Ce sont la des 
pas dans la bonne direction, et nous esperons qu’ils 
contribueront a renforcer la confiance entre les parties 
et ouvriront la voie a la relance du processus politique. 

Nous voudrions egalement saluer les pourparlers 
en cours a Djedda, avec l’aide de l’Arabie saoudite et les 
Emirats arabes unis. Nous nous felicitons des progres 
significatifs realises jusqu’a present et esperons que 
les pourparlers aboutiront rapidement. Ce dialogue est 
une contribution importante au processus politique et 
souligne l’importance d’une approche inclusive pour un 
accord-cadre politique plus large. La preservation de 
l’integrite territoriale du Yemen doit etre un principe 
fondamental des pourparlers. En outre, nous appuyons 
les efforts que ne cesse de deployer l’Envoye special pour 
instaurer la confiance entre les parties, en particulier 
en ce qui concerne le port de Hodeida, l’utilisation des 
recettes et l’aeroport de Sanaa. 

S’agissant des consultations plus larges, le 
processus doit etre inclusif, comme de nombreux 
orateurs l’ont mentionne avant moi, et impliquer les 
femmes, les jeunes, la societe civile et differents groupes 
regionaux. L’echec de la mise en oeuvre integrate de 
l’Accord de Stockholm, que nous deplorons, ne doit 
pas empecher les parties de participer au processus de 
l’Envoye special en vue d’un reglement politique plus 
large permettant de mettre un terme au conflit sans plus 
attendre. Nous appelons tous les acteurs a collaborer de 
maniere constructive avec l’Envoye special concernant 
les propositions qu’il a presentees. Qu’il me soit 
egalement permis de mentionner que l’Allemagne reste 
determinee a apporter son soutien au processus politique 
chaque fois qu’elle le pourra, notamment en facilitant 
les reunions a differents niveaux. 

Pour ce qui est de la situation humanitaire 
et des droits de l’homme, qui reste evidemment 


particulierement desastreuse, je voudrais commencer 
par faire reference au rapport du Groupe d’experts 
independants a Geneve (A/HRC/42/17), qui revele que 
les droits de l’homme fondamentaux sont constamment 
violes par toutes les parties impliquees dans le conflit. 
II n’y a aucune excuse pour tuer, torturer ou brutaliser 
des personnes innocentes, et toutes les parties doivent 
s’acquitter de leurs responsabilites en vertu du droit des 
droits de l’homme. Tous les coupables doivent repondre 
de leurs crimes. Dans ce contexte, il serait egalement utile 
d’entendre directement le Groupe d’eminents experts. 

En ce qui concerne la situation humanitaire, 
l’expose de M. Lowcock a ete tres clair, et nous exhortons 
les parties au conflit a faciliter faeces sur, rapide 
et sans entrave a l’aide humanitaire, conformement 
a la resolution 2451 (2018), et a s’acquitter de leurs 
obligations au titre du droit international humanitaire. 
S’agissant des trois premieres priorites definies par 
M. Lowcock sur lesquelles je vais brievement m’attarder, 
qu’il me soit tout d’abord permis de dire que nous 
devons avant tout assurer la protection des civils et des 
infrastructures civiles, car ce sont les plus vulnerables, 
en particulier les femmes et les enfants, qui sont les plus 
touches par les effets de la guerre. Je ne veux pas rentrer 
dans les details, mais l’existence des 30 lignes de front 
actives mentionnees par M. Lowcock est suffisamment 
evocatrice. Je me rejouis que la situation en octobre ait 
ete legerement meilleure que celle des mois precedents, 
mais, bien entendu, le tableau d’ensemble reste 
extremement sombre. 

Deuxiemement, en ce qui concerne la question 
de l’acces, nous observons un environnement de plus en 
plus restrictif, en particulier dans le nord, dans la mesure 
ou les acteurs humanitaires ne peuvent pas fournir une 
aide humanitaire fondee sur des principes aux personnes 
dans le besoin. Plus de 5 millions de personnes sont 
hors de portee en raison des restrictions d’acces. C’est 
pourquoi, nous exhortons toutes les parties a faciliter 
l’acces sans entrave de l’aide humanitaire et a reduire 
les obstacles bureaucratiques. Nous appelons toutes les 
parties a s’abstenir d’interferer avec l’aide humanitaire 
d’une maniere qui va a l’encontre des principes 
humanitaires d’humanite, de neutrality, d’impartialite et 
d’independance. 

Troisiemement, s’agissant du financement des 
operations humanitaires, nous nous felicitons vivement 
des recents decaissements des fonds promis a Geneve 
effectues par le Royaume d’Arabie saoudite, les Emirats 
arabes unis et le Koweit. Grace a ces genereuses 


19-32148 


17/22 



S/PV.8642 


La situation au Moyen-Orient 


17/10/2019 


contributions, de nouvelles ruptures de stock ont pu etre 
evitees et le financement de la majorite des programmes 
humanitaires a ete assure a la derniere minute. Afin 
d’assurer une assistance fiable, nous appelons tous les 
donateurs a fournir un financement aussi souple que 
possible, en temps voulu et sans conditions. 

Je tiens egalement a faire part de notre 
preoccupation quant au fait que l’ONU n’a toujours pas 
obtenu faeces a l’installation flottante abandonnee de 
stockage et de dechargement, le petrolier FSO SAFER, 
qui se trouve a Hodeida. Nous ne devons pas permettre 
qu’un deversement potentiel de petrole qui entrainerait 
une catastrophe environnementale sans precedent dans 
la mer Rouge se produise, et nous appelons tous les 
acteurs, en particulier les houthistes, a autoriser l’equipe 
des Nations Unies pour 1’evaluation a acceder au 
petrolier. Sur un plan plus general, l’Allemagne appelle 
toutes les parties impliquees dans le conflit a garantir 
la liberte de circulation de l’ensemble du personnel des 
Nations Unies afin qu’il puisse s’acquitter de sa tache. 

M. Soemirat (Indonesie) {parle en anglais) : Je 
voudrais commencer par remercier l’Envoye special 
Martin Griffiths et le Secretaire general adjoint Mark 
Lowcock de leurs exposes. Nous saluons leurs efforts 
et leurs tentatives pour apaiser le conflit et fournir une 
aide humanitaire sur le terrain. 

En reponse aux exposes qui ont ete presentes, 
l’lndonesie tient a insister sur trois points. Premierement, 
l’amelioration de la situation securitaire et la promotion 
de la desescalade doivent etre la priorite pour le moment. 
Nous nous felicitons des signaux positifs envoyes par 
toutes les parties, qui ont manifesto leur interet pour 
la desescalade, et nous les invitons a transformer ces 
signaux en de nouvelles mesures positives et concretes. 
A cet egard, nous sommes encourages par la liberation 
de prisonniers, comme l’a souligne l’Envoye special, 
M. Griffiths. Nous esperons sincerement que la 
diminution de la violence, en particulier du nombre 
d’attaques transfrontieres, permettra une desescalade 
de la violence dans d’autres parties du Yemen. Nous 
esperons ainsi parvenir a reduire le nombre de victimes. 
L’lndonesie a toujours eu pour principale preoccupation 
de sauver des vies, et c’est toujours le cas. 

Nous accueillons egalement avec satisfaction les 
evenements positifs survenus a Aden, qui ont permis 
d’etendre la reduction de la violence au sud du Yemen. A 
cet egard, nous saluons les bons offices qu’est en train de 
prodiguer le Royaume d’Arabie saoudite. Nous esperons 
que cette desescalade creera un espace qui permettra 


aux parties de renforcer la confiance, ce qui aurait une 
influence positive sur les perspectives de reprise du 
deuxieme cycle de dialogue. 

Cela m’amene a ma deuxieme observation, a 
savoir que la reprise des pourparlers de paix d’ici la fin 
de l’annee doit devenir une priorite. Cela fait presque 
un an que le premier cycle de dialogue a abouti a 
l’Accord de Stockholm. Le Gouvernement yemenite et 
les houthistes, ainsi que d’autres parties concernees, 
doivent reprendre le dialogue afin de conclure un 
cessez-le-feu plus large et de mettre un terme au conflit. 
Un dialogue sans exclusive entre parties yemenites 
avec la participation de tous les acteurs concernes, 
notamment les representants de la societe civile, des 
organisations non gouvernementales, des femmes et des 
jeunes, pourrait ouvrir la voie a un reglement politique 
global pour l’avenir du Yemen. Les principaux acteurs 
regionaux doivent egalement appuyer ce processus. 

L’lndonesie reitere une fois de plus son appui a 
l’Envoye special du Secretaire general pour le Yemen, 
qui s’efforce de relancer le processus politique pour 
mettre fin au conflit au Yemen. Nous partageons 
l’opinion exprimee par les intervenants et certains 
membres du Conseil qui ont pris la parole avant nous, 
a savoir que le reglement du conflit et l’amelioration de 
la situation economique du pays sont les seuls moyens 
d’endiguer la catastrophe humanitaire au Yemen. 

Troisiemement, la mise en oeuvre de l’Accord 
de Stockholm doit se poursuivre, en particulier en 
appliquant pleinement l’Accord sur Hodeida. Comme 
cela a ete repete a plusieurs reprises, Hodeida est 
le centre nevralgique de la crise et la realisation de 
progres a Hodeida reste cruciale pour regler le conflit 
au Yemen. C’est egalement a Hodeida que se trouve le 
couloir d’aide humanitaire, et son port est une source 
de revenus pour le peuple yemenite. Nous appelons 
a la mise en oeuvre des deux phases de l’Accord, 
conformement aux modalites techniques de l’Accord 
lui-meme. Nous accueillons egalement avec satisfaction 
l’activation du mecanisme tripartite de renforcement 
du cessez-le-feu et de desescalade pour prevenir des 
incidents dans la province de Hodeida et comme 
moyen de communication direct entre les parties, sous 
les auspices de la Mission des Nations Unies en appui 
a l’Accord sur Hodeida (MINUAAH). Les travaux en 
cours a Hodeida temoignent de l’attachement continu 
des parties a la mise en oeuvre de l’Accord sur Hodeida 
et constituent un signe positif en faveur d’une extension 
de l’Accord general au-dela de Hodeida. 


18/22 


19-32148 



17/10/2019 


La situation au Moyen-Orient 


S/PV.8642 


Enfin, nous prenons note de 1’evaluation positive 
de la MINUAAH par le Secretaire general. L’Indonesie 
reste determinee a appuyer les activites de l’ONU au 
Yemen, notamment en participant a cette mission. 

Le President (parle en anglais) Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de l’Afrique du Sud. 

Nous remercions l’Envoye special du Secretaire 
general pour le Yemen, M. Martin Griffiths, et le 
Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires 
et Coordonnateur des secours d’urgence, M. Mark 
Lowcock, de leurs exposes. L’Afrique du Sud tient a 
exprimer son appui a l’Envoye special, M. Griffiths, 
et a le feliciter des efforts qu’il mene pour trouver une 
solution pacifique a la situation au Yemen. 

Nous souhaitons egalement la bienvenue au 
general Abhijit Guha et lui souhaitons plein succes dans 
ses fonctions de Chef de la Mission des Nations Unies en 
appui a l’Accord sur Hodeida (MINUAAH). 

Ma delegation souhaite aborder les deux questions 
suivantes : la situation politique au Yemen et la situation 
humanitaire desastreuse. 

Premierement, s’agissant de la situation politique 
au Yemen, nous appelons de nouveau toutes les 
parties au conflit au Yemen a reduire les tensions et a 
adherer pleinement a la mise en oeuvre de l’Accord de 
Stockholm. Nous reiterons notre appui a un reglement 
politique negocie auquel participeront toutes les parties 
dans le cadre d’un dialogue sans exclusive dirige par les 
Yemenites afin de regler les differends et de repondre 
aux preoccupations legitimes de tous les Yemenites, 
conformement aux resolutions pertinentes du Conseil de 
securite. Nous appelons egalement les parties a collaborer 
de bonne foi avec l’Envoye special, M. Griffiths, afin 
de relancer un processus politique ouvert a tous pour 
parvenir a un reglement global et negocie du conflit, 
notamment avec la participation veritable des femmes 
et des jeunes, tout en poursuivant la mise en oeuvre de 
l’Accord de Stockholm. 

L’Afrique du Sud exhorte les acteurs qui ont de 
l’influence sur les protagonistes du conflit yemenite 
a faire pleinement pression afin que les parties 
poursuivent les processus de paix en cours, consentent 
aux compromis necessaires, liberent les prisonniers 
politiques, maintiennent le cessez-le-feu et relancent 
des pourparlers veritables et soutenus entre toutes 
les parties, conformement a l’Accord de Stockholm. 
L’Envoye special, M. Griffiths, vient de presenter un 


expose au Conseil, et nous nous associons aux autres 
orateurs qui ont remercie le Royaume d’Arabie saoudite 
d’avoir encourage les negociations prometteuses en 
cours au Yemen. 

En ce qui concerne la situation humanitaire, 
l’Afrique du Sud demeure profondement preoccupee par 
la terrible crise au Yemen, qui est la cause de souffrances 
indescriptibles pour des millions de civils. Selon le 
Bureau de la coordination des affaires humanitaires, 
la crise humanitaire au Yemen reste la pire au monde. 
Pres de quatre annees de conflit et un grave declin 
economique ont precipite le pays au hord de la famine 
et exacerbe les hesoins dans tous les secteurs. On 
estime que 80 % de la population - soit 24 millions de 
personnes - ont besoin d’une forme d’aide humanitaire 
ou de protection, dont 14,3 millions de personnes en ont 
cruellement besoin. Leurs hesoins sont de plus en plus 
graves, et le nombre de personnes qui ont un besoin aigu 
d’aide a connu une hausse vertigineuse de 27 % depuis 
l’annee derniere. Deux tiers des districts dans le pays 
sont deja en situation de pre-famine, et un tiers sont 
exposes a la convergence de multiples vulnerabilites 
aigues. On estime que 85 000 enfants yemenites ages de 
moins de cinq ans seraient morts de faim. 

Environ 2 millions d’enfants yemenites ont arrete 
d’aller a l’ecole depuis le debut de la guerre et, selon 
l’UNICEF, de nombreuses ecoles sont endommagees, 
ne sont pas utilisees ou sont devenues des abris pour 
personnes deplacees. En outre, environ 2 500 gar?ons 
ont rejoint les combattants, et plus de la moitie des filles 
yemenite sont maintenant mariees avant d’avoir 15 ans. 
Le conflit arme au Yemen a fait, depuis qu’il a commence, 
des milliers de morts et de blesses parmi les civils. Selon 
le Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de 
l’homme, environ 7000 civils ont ete tues et plus de 
10000 ont ete blesses. Le nombre exact de victimes 
civiles est probablement beaucoup plus eleve. Des 
milliers de personnes ont ete deplacees par les combats 
et des millions de personnes souffrent de penuries 
alimentaires et du manque de soins medicaux. A cet 
egard, nous exhortons les donateurs a verser d’urgence 
les contributions annoncees au plan d’aide humanitaire 
des Nations Unies pour contribuer a remedier a la 
situation humanitaire desesperee. L’Afrique du Sud 
remercie tous les donateurs qui ont genereusement 
verse les fonds promis, notamment l’Arabie saoudite, 
les Etats-Unis d’Amerique, le Royaume-Uni, le Koweit 
et les Emirats arabes unis, et elle est reconnaissante 
pour les nombreuses autres donations, notamment celle 
annoncee par la Chine aujourd’hui. 
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Nous appelons par ailleurs toutes les parties au 
conflit a autoriser la circulation libre, reguliere et sans 
entrave des vivres et autres secours humanitaires et a 
ne prendre aucune mesure qui pourrait priver les civils 
de leurs droits a Falimentation et aux soins de sante. 
Nous appelons egalement toutes les parties a faciliter 
l’acces aux secours humanitaires dont les Yemenites 
ont desesperement besoin. A cet egard, nous rappelons 
aux parties au conflit que toutes les mesures necessaires 
doivent etre prises pour respecter les Conventions de 
Geneve. Nous appelons de surcroit toutes les parties 
au conflit a honorer leurs obligations en vertu du droit 
international, notamment le droit des droits de l’homme. 
Cette crise humanitaire sans precedent est un indicateur 
solide du cout humain de la poursuite de Faction 
militaire et du conflit au Yemen, qui necessite d’adherer 
d’urgence a un cessez-le-feu et d’ceuvrer a un reglement 
negocie, pacifique et sans exclusive de la crise. 

Enfin, nous reaffirmons que le seul moyen 
de regler durablement ce conflit est d’ceuvrer a un 
reglement politique negocie, inclusif et juste dirige 
par les Yemenites, qui fait passer les interets de tous 
les citoyens yemenites au premier plan. L’Afrique du 
Sud apprecie les initiatives de tous les acteurs qui ont 
contribue a l’amelioration des conditions de securite et a 
l’elargissement des perspectives de paix au Yemen. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne la parole au representant du Yemen. 

M. Al-Saadi (Yemen) {parle en arabe) : Je 
voudrais tout d’abord vous feliciter. Monsieur le 
President, a l’occasion de votre accession a la presidence 
du Conseil de securite pour ce mois et je vous souhaite 
a vous et a la delegation de votre pays ami plein succes. 
Nous aimerions egalement remercier M. Mark Lowcock 
et M. Martin Griffiths de leurs exposes. 

Le Gouvernement yemenite a tente par diverses 
voies et moyens d’instaurer une paix durable et de mettre 
fin aux souffrances du peuple yemenite decoulant de la 
guerre injuste menee par les milices armees houthistes. 
Nous avons fait preuve de la plus grande souplesse dans 
l’application de l’Accord de Stockholm et accepte toutes 
les propositions formulees par l’Envoye special du 
Secretaire general, M. Martin Griffiths, afin de parvenir 
a un reglement politique inclusif du conflit au Yemen sur 
la base des trois mandats convenus, a savoir l’lnitiative 
du Conseil de cooperation du Golfe et son mecanisme 
d’application, les resultats de la Conference de dialogue 


national et les resolutions pertinentes du Conseil de 
securite, notamment la resolution 2216 (2015). 

Les milices houthistes, toutefois, se nourrissent 
de la guerre et de l’instabilite, adoptant la meme 
approche que l’lran, qui les appuie financierement et 
est le principal agent de destabilisation du Yemen et de 
la region. 

Le Gouvernement yemenite souligne l’importance 
de la mise en oeuvre de l’Accord de Stockholm, qui 
constitue un pas positif vers une paix globale et 
durable et la fin des souffrances de notre peuple. Le 
Gouvernement s’est declare pleinement attache a la mise 
en oeuvre de l’Accord et a insiste sur l’importance des 
questions liees a la securite et aux autorites locales, qui 
sont essentielles pour progresser dans l’application de 
l’Accord sur Hodeida. 

Dans le meme temps, nous apprecions a leur 
juste valeur les efforts inlassables menes par le general 
Abhijit Guha, Chef de la Mission des Nations Unies en 
appui a l’Accord sur Hodeida et President du Comite de 
coordination du redeploiement, pour instaurer le cessez- 
le-feu, retablir le calme dans la province de Hodeida et 
deployer des observateurs sur les lignes de front et aux 
points de controle, conformement a l’accord conclu a la 
sixieme reunion conjointe du Comite de coordination du 
redeploiement. La partie gouvernementale 1’a informe 
qu’elle etait prete a deployer des observateurs des la 
semaine suivant ladite reunion, etant donne que leur 
presence est essentielle pour poursuivre la desescalade, 
prevenir les violations et faciliter le redeploiement et 
l’acheminement de l’aide humanitaire. 

Le Gouvernement yemenite reaffirme que 
toutes les consultations politiques sur le reglement 
global du conflit dependent de la mise en oeuvre de 
l’Accord de Stockholm. Le Conseil et la communaute 
internationale doivent travailler dans ce sens, car ceux 
qui n’ont pas respecte les accords precedents ne les 
respecteront pas non plus cette fois-ci. 

Le Gouvernement yemenite salue et apprecie 
grandement les efforts consentis par nos freres du 
Royaume d’Arabie saoudite pour assurer le succes 
des pourparlers de Djedda. Ces pourparlers doivent 
permettre de retablir a terme la presence de l’Etat et de 
toutes ses institutions dans la capitale temporaire, Aden, 
et de promouvoir l’unification des forces militaires et 
de securite afin de preserver la securite, la stabilite, 
l’unite et l’integrite territoriale du pays. Ils doivent 
egalement conduire a une mutualisation des efforts en 
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vue de l’atteinte du but ultime, a savoir mettre fin au 
coup d’Etat orchestre par les milices armees houthistes, 
combattre l’influence de l’lran au Yemen et dans la 
region et retablir et renforcer les institutions publiques 
qui ont ete prises en otage. 

Exploiter le peuple yemenite pour obtenir des 
avantagespolitiquesestinadmissible,etnouscondamnons 
avec la derniere energie de tels agissements. Les milices 
houthistes continuent de rejeter la proposition visant a 
rouvrir l’aeroport de Sanaa pour les vols interieurs et 
a faciliter les deplacements des citoyens qui doivent 
endurer de longues heures de trajet par voie terrestre. Le 
Gouvernement yemenite, sous la direction du President 
de la Republique du Yemen, S. E. M. Abdrabuh Mansour 
Hadi Mansour, a propose lors des consultations de 
Stockholm une initiative qui permettrait la reouverture 
de l’aeroport de Sanaa et l’a reiteree par la suite. II a 
fait des concessions afin d’attenuer les souffrances des 
citoyens yemenites en reprenant les vols interieurs et 
a pris toutes les mesures necessaires pour faire face a 
toute menace potentielle a la securite, etant donne que 
les vols ne peuvent reprendre tant que l’aeroport est 
controle par les milices houthistes. 

Le Gouvernement yemenite renouvelle son 
engagement a mettre en oeuvre l’accord sur l’echange 
de prisonniers, de detenus, de personnes enlevees et 
de personnes disparues de force dans les prisons des 
milices, selon le principe « un contre un » convenu 
a Stockholm et sur instruction du President de la 
Republique. Les houthistes ont libere un certain nombre 
de civils, mais ce n’est pas suffisant. C’est pourquoi 
nous reaffirmons que la liberation des prisonniers et 
des detenus selon le principe « un contre un » est une 
question purement humanitaire qui ne doit pas etre 
soumise a des considerations politiques. Dans le meme 
ordre d’idees, nous soulignons l’importance de lever le 
blocus injuste impose par les houthistes a Taez et de 
mettre un terme aux souffrances de ses habitants. 

Le Gouvernement yemenite continue de prendre 
les mesures economiques necessaires pour soutenir la 
monnaie nationale et assurer la stabilite economique, 
l’aide humanitaire ne pouvant a elle seule resoudre la 
crise humanitaire. Malgre les preoccupations exprimees 
par la communaute internationale au sujet du decret n° 
75 sur les importations de carburant, nous pouvons 
aujourd’hui, pres d’un an apres son entree en vigueur, 
en constater l’efficacite, car il a permis de relancer le 
cycle financier en travaillant avec les banques yemenites 
et internationales, qui sont soumises a un controle 


prudentiel, et de stabiliser la monnaie nationale sans 
creer de penurie de carburant sur les marches locaux. 

De meme, le decret n° 49 visait a renforcer les 
fonctions et les responsabilites de l’Etat pour qu’il 
puisse accroitre ses recettes et repondre aux besoins 
des citoyens yemenites dans toutes les provinces du 
pays. Depuis qu’il a commence a appliquer ce decret, 
le 8 aout, le Gouvernement a pu augmenter ses recettes 
dans les zones liberees sans entrainer une hausse 
significative des prix du carburant ni provoquer de 
crise. En fait, les entreprises privees se sont declarees 
pretes a se conformer aux dispositions du decret, s’il n’y 
avait les pressions exercees par les milices houthistes 
a leur encontre. Pour sa part, le Gouvernement s’est 
declare dispose a transferer tous les types de carburant 
dans toutes les zones, y compris celles sous le controle 
des milices, selon les besoins et a des prix inferieurs a 
ceux imposes par ces dernieres. L’ONU serait chargee 
de controler les recettes douanieres et fiscales dues sur 
ces derives du petrole. Les proprietaries de petroliers 
seront obliges de deposer les recettes petrolieres aupres 
de la succursale de la Banque centrale a Hodeida, et il 
sera veille a ce qu’elles ne soient pas retirees ou utilisees 
par les milices. Elies ne serviront qu’a payer les salaires 
des fonctionnaires. Les milices ne pourront pas imposer 
de taxes sur les courtiers ni percevoir d’autres frais 
afin de ne pas influer sur les prix du carburant sur le 
marche. Comme M. Lowcock l’a dit tout a l’heure, le 
Gouvernement yemenite a autorise 10 navires a acceder 
au port de Hodeida afin qu’ils dechargent leur contenu 
conformement au decret n° 75. 

Depuis novembre 2018, le Gouvernement 
yemenite a reussi a payer 63 % de ses fonctionnaires, 
dont pres de 82 000 vivent dans des zones controlees par 
les houthistes, ainsi que plus de 123 000 retraites, qui 
resident egalement dans ces zones. Le Gouvernement 
souligne que les recettes douanieres et fiscales sur 
le carburant permettront de continuer a financer ces 
traitements, ainsi que ceux des fonctionnaires d’autres 
secteurs. Malgre la stabilite de la monnaie nationale 
et son incidence positive sur les plans economique et 
humanitaire, de nouvelles mesures doivent etre prises, 
en cooperation avec la communaute internationale, pour 
accroitre les reserves de change de la Banque centrale 
et combler le deficit de financement afin de payer les 
salaires. Le Gouvernement yemenite attend avec interet 
de cooperer avec nos freres, nos amis donateurs et nos 
partenaires de developpement pour venir a bout de nos 
defis economiques, humanitaires et de developpement, 
lancer les preparatifs de la reconstruction et initier la 
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phase de relevement economique, tout en fixant un 
cap menant le Yemen et les Yemenites a un avenir plus 
radieux dans lequel la paix prevaudra. 

Nous tenons a dire notre gratitude aux pays freres 
et amis, ainsi qu’aux organisations internationales 
donatrices, qui nous ont soutenus en finangant le 
plan d’aide humanitaire de 2019 pour le Yemen. Nous 
remercions tout particulierement le Royaume d’Arabie 
saoudite, pays frere, l’Etat du Koweit, les Emirats arabes 
unis, les Etats-Unis, l’Allemagne, le Royaume-Uni, 
l’Union europeenne et la Chine. 

Le Gouvernement yemenite condamne 
les obstacles que dressent devant les organismes 
internationaux au Yemen les milices houthistes, 
qui ont recemment expulse le representant du Haut- 
Commissariat des Nations Unies aux droits de l’homme, 
ont confisque son permis de voyage et, en definitive, 
Font force a quitter Sanaa. Ces pratiques et agissements 
montre clairement au monde le role que jouent les 
milices houthistes en sapant le travail de ces organismes. 
Nous appelons egalement la communaute internationale 
et l’ONU a condamner avec la plus grande fermete 
toutes ces pratiques et violations, dont le seul but est 
d’entraver Faeces a l’aide humanitaire et d’intimider les 
travailleurs humanitaires dans les zones qui continuent 
a suhir le controle des milices terroristes. Nous appelons 
egalement a prendre des mesures strictes pour garantir 
l’inviolabilite, la neutrality et la securite du personnel des 
organisations et organismes internationaux au Yemen. 


A cet egard, nous ne saurions poursuivre sans 
evoquer la situation du petrolier FSO SAFER et le 
risque que nous courons si son etat technique n’etait 
toujours pas evalue. Nous renouvelons notre appel a la 
communaute internationale et au Conseil de securite 
pour qu’ils continuent sans delai de faire pression sur 
les milices houthistes, afin d’eviter une catastrophe 
ecologique potentiellement devastatrice qui, d’apres les 
rapports de l’ONU, entrainerait une maree noire quatre 
fois superieure a celle de VExxon Valdez en 1989. 

En guise de conclusion, je voudrais dire que 
l’Etat yemenite sera, a terme, restaure et que toutes les 
manifestations du coup d’Etat, l’insurrection et le chaos 
disparaitront de chaque centimetre carre de notre chere 
patrie. Le peuple yemenite jouira, dans la securite et la 
stability, de sa patrie cherie, au sein d’un Etat federal 
equitable, capable de representer ses aspirations, de 
sauvegarder ses droits au developpement de partenariats 
et a une vie decente, et de glorifier le present et l’avenir 
du Yemen, fondes sur la civilisation d’un peuple fier et 
digne et sur une magnifique histoire humaine. 

Le President (parle en anglais) : II n’y a pas 
d’autre oratrice ou orateur inscrit sur ma liste. J’invite 
a present les membres du Conseil a poursuivre le debat 
sur la question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 11 h 55. 
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